NL nrd 
BE. 


GETUIGENIS 


Zn 4. KERSTKRING 


197f 1 KERSEKRING 
| INHOUD VAN DIT NUMMER: | 


DOM Dr. AMBR. VERHEUL O.S.B. Inleiding 


Advent 


Des. J. A.M. WETERMAN Adventsverwachting 
Fr. M. BELLARMINUS MOL Bijbellezingen 
JORIS DENAUX De messiaanse verwachting in het 

Oude Verbond 
Bijbellessen voor: 
a. Lager Onderwijs 
b. Voortgezet Onderwijs 

GEORGETTE DOUSSELIN Adventswake 


Kerstmis 


Dr. A. H. MALTHA O.P. Kerstmis 
J. TERSTEEG S.V.D. Bijbels kerstverhaal 
Fr. M. BELLARMINUS MOL Inkijk op het bijbels kerstverhaal 
Kerstlied 
GEORGETTE DOUSSELIN Kerstwake 
LEA SMULDERS Kerstvertelling 
Br. GAMALIËL Expressie 


Epifanie 
Prof. J. A. M. PREIN Epifanie 
GABRIËL SMIT Bijbels Driekoningenlied 
Sr. Dr. VALENTINE RAUCH Epifanie-katechese 
Maria Lichtmis 
Prof, Dr. Fl. HOFMAN Maria Lichtmis 


Hulpmiddelen j 
Lr. P.J. L. STRUIK OP. Bibliografie ; 
INTERD. LIT, SECR. Speelplaten È, 


THEODORA RUTTEN en 
Zr. MECHTILDIS Filmstroken 


OTTO VAN REES Tekeningen en vignetten 


GETUIGENIS 


Tijdschrift voor Verschijnt 4 maal 5) j 
liturgisch-bijbelse katechese le Jaargang 1. Kerstkring 1956 


„Hij kwam tot getuigenis, 
om van het Licht te getuigen” (Jo. 1:7) 


_Jnleiding 
door Dom Dr. Ambr. Verheul O.S.B., hoofdredacteur 


In de annalen van de liturgische en catechetische beweging in 
Nederland zal 1956 geboekt staan als het jaar waarin beide be- 
wegingen elkander gevonden hebben. Niet dat er voorheen geen 
persoonlijke contacten bestonden tussen liturgisten en cateche- 
ten, doch de atmosfeer was eerder zo, dat de toonaangevende 
catechetische kringen wat huiverig stonden tegenover bepaalde 
catechetische idealen, die de liturgisten durfden huldigen. 
Een gelukkige evolutie — de leiding van Gods Geest is een 
van de meest captiverende feitelijkheden in de vernieuwings- 
bewegingen van de Kerk! — heeft de catecheten steeds dichter 
‚ tot bij „de voornaamste leerschool van de Kerk’, zoals Pius XI 
de liturgie noemde, gevoerd; anderzijds zien de liturgisten nu 
in, dat zij een slag in de lucht slaan met al hun idealen, als deze 
niet hun geproportioneerde plaats krijgen in de totale cateche- 
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tische vernieuwing van onze tijd en niet worden uitgewerkt in 


een verantwoorde methodiek, waarvan nu eenmaal de cate- nd 


cheten als specialisten het geheim bezitten. 


Ben brokje voorgeschiedenis 


Onze tijd was dus rijp, dat catecheet en liturgist elkander zou- 
den ontmoeten. Wat vroeger niet denkbaar was, bleek nu mo- 


gelijk en vruchtbaar: op 26 en 27 februari van dit jaar belegde 


het Genootschap voor Liturgiestudie op initiatief van Gerlach 


Laudy, O. Praem. in samenwerking met het Katechetisch Cen- 


trum „Canisianum’”’ van Maastricht een studiebijeenkomst over 
Liturgie en Catechese, waar de catecheten de liturgisten ver- 
baasden (maar tot aller vreugde!) o.a. door hun vooruitstre- 
vende voorstellen omtrent het godsdienstonderwijs op basis van 
het kerkelijk jaar, voorstellen die andere catechetische kringen 
en vooral de liturgisten in een misschien minder volmaakte vorm 


en zeker in tijden die er nog niet volledig rijp voor waren, reeds _ 
lang met warmte verdedigd hadden. Hoe dan ook, het resultaat 
van deze studiebijeenkomst was, dat zowel catecheten (meer- 
dere malen in de discussie) als de liturgisten (heel bijzonder in 
het slotwoord van Prof. Prein) aandrongen op een blijvend _ 
onderling contact (zie Tijdschrift voor Liturgie, 1956, nr. 3, blz. 


129-176). 


Zo was de situatie, toen schrijver dezes op 16 april d.a.v. in de 
abdij Affligem bezoek ontving van Frater Bellarminus Mol, die 
met ons een door hem „reeds lang gekoesterd plan’ wilde be- | 
spreken, nl. de stichting van een catechetisch tijdschrift, dat 
uitsluitend bijbels en liturgisch georiënteerd zou zijn. Was het 
te verwonderen, dat wij deze plannen spontaan plaatsten in het 
kader van de bovengeschetste evolutie en er een door de Voor- | 
zienigheid geschonken aanleiding in zagen om rond dit tijd- 
schrift allen te verenigen, die een bijbels-liturgische catechese 


ter harte gaat. 


Alvorens daarna de voor de stichting van een tijdschrift zo 
noodzakelijke voorbereidingen te treffen, heeft men zich eerst || 
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op de hoogte willen stellen van de zienswijze van het hoogste 
kerkelijk gezag in Nederland ten overstaan van onze plannen in 
de persoon van Zijne Hoogwaardige Excellentie de aartsbis- 


_schop, Mgr. Dr. B. J. Alfrink, die aan het initiatief van Frater 


Bellarminus gaarne zijn zegen gaf. 

Het resultaat van onze voorbereidende werkzaamheden vindt 
U dan voorlopig in dit eerste nummer neergelegd. Wij mogen 
zeggen, dat wij van onze kant alles in het werk hebben gesteld 
om te komen tot een groep van redactieleden en medewerkers, 
_die werkelijk representatief zou zijn voor hen die zich op litur- 
_ gisch of catechetisch gebied in Nederland verdienstelijk maken. 


_ Indien wij nog niet ten volle geslaagd zijn, zo mogen onze lezers 


weten, dat dit ons als ideaal vanaf het begin heeft voorgestaan, 
en dat wij blijven ijveren om dit te verwezenlijken. Wij zijn er 


_ immers van overtuigd, dat de catechetische en bijbels-liturgische 


vernieuwing in het Nederlands taalgebied slechts gebaat kan 


zijn met een blijvende en vruchtbare samenwerking tussen litur- 
gisten en catecheten. Slechts zo zal „Getuigenis zich ten volle 


‚ effectief aan haar nu reeds uitgebreide lezerskring dienstbaar 


kunnen maken. 


8 _ Wat wij willen met dit tijdschrift 
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_ Onze tijd heeft de nood aangevoeld van een terugkeer naar de 
bronnen; dit houdt in dat de katechese zich steeds meer bijbels 


__en liturgisch oriënteert. Opdat de zielzorger en katecheet, dit 


_ nieuw zich wenden tot bronnen tot zijn geestelijk bezit kan 


taken, is een speciale injectie nodig. Dit wil de actuele beteke- 


__nis van „Getuigenis zijn. 


hi willen immers de grote heilsmysteries van onze verlossing, 
die wij in de kerkelijke jaarkring vieren vanuit de H. Schrift 
niet louter historisch of archeologisch, maar bijbel-theologisch) 
_en de Eredienst der Kerk belichten, m.a.w, om de heilsmysteries 
voor de komende periode vieringsrijp te maken. leder nummer 


a el daarom uitgaan van de liturgische tijd van het kerkelijk jaar 
en zal ook bij de aanvang van die perioden verschijnen. De 
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hoofdartikels zullen dan ook bezinnen op de grote heilsmyste- 
ries, die wij op de voornaamste feesten van het kerkelijk jaar 
vieren, het zullen beschouwende en voedende artikels zijn, 
welke U zowel voor de catechese als voor de prediking dienst- 
baar kunt maken. Maar primair zijn deze voor de vorming van 
bijbels-liturgische vroomheid van priester en katecheet zelf be- 
doeld. Men zal immers in catechese en prediking slechts verder 
kunnen dragen, wat men zelf bezit en ervaart, waar men zelf 
van leeft. Wij willen helpen, opdat uw catechese of prediking 
in de ware zin van het woord „Getuigenis zij. 

Daarnaast, al blijft dit secundair, zal er altijd veel afhangen 
van de wijze, waarop U getuigenis aflegt. Daarom biedt ieder 
nummer U bovendien een overvloed van hulpmateriaal en sug- 
gesties voor de catechese in de komende tijd van het kerkelijk 
jaar. U zult er bijbelteksten en verhalen in bijbelse trant vinden, 
terwijl U bovendien op de hoogte zult gehouden worden van 
het beste wat er bestaat op het gebied van hulpmateriaal aan 
liederen, stopfilms, fonoplaten, enz. Verwacht U niet een 
volledige cataloog in deze; kritisch geschift willen wij U slechts 
aanprijzen, wat positief kan bijdragen tot een ware bijbel-litur- 
gische vernieuwing. 

De laatste jaren is de zaak van de liturgiehervorming hoogst- 
actueel geworden. Wij zullen de laatsten zijn om de noodzake- 
lijkheid hiervan in twijfel te trekken; doch deze zal zijn doel 
voorbijschieten als de gelovige mens zelf niet dichter bij de 
liturgie gebracht wordt. En dit vermag slechts een bijbel-litur- 
gische catechese, die zelf Getuigenis" aflegt van de Gods- en 
Christuservaring in de liturgie en al getuigende voorbereidt op 
een waarachtige beleving van de eredienst door het gelovige 
volk. Zij kan de bijbels-liturgische vroomheid weer tot de volks- 
vroomheid maken. 
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Geheel het oude Verbond is doortrokken van een heilsverwach- 
ting, die ook ons nog veel te zeggen heeft. Zij moge onaf zijn 
en van een soms verbijsterende veelvormigheid en gebonden- 
heid — in uitdrukkingsvorm — aan concrete situaties, tegelijker- 
‚tijd is haar bron nog altijd werkzaam en haar inhoud onont- 
beerlijk. 
Men is gewend te spreken van de oud-testamentische eschato- 
logie, de leer der ‘laatste dingen’ (eschata). Messiaans heten 
dergelijke heilsverwachtingen, zodra zij zich gaan concentreren 
rond de Gezalfde (de Messias), rond een persoon dus met 
koninklijke en (of) ook priesterlijke en profetische trekken. 
Eschatologie en messianisme zijn dus zeer innig met elkander 
— vervlochten doch dekken elkaar niet volkomen. Vele verwach- 
tingen omtrent het einde der tijden missen de figuur van de 
messiaanse bemiddelaar. De leer der uitersten is wijder dan het 
messiaanse verlangen. 
Belangrijk voor de O.T. eschatologie is de vraag naar haar 
bron. Vele constructies zijn dienaangaande uitgedacht, vaak 
met het geheime verlangen om de centrale dynamiek van het 
oude Verbond te passen binnen het kader van de algemene ge- 
schiedenis der godsdiensten. Toch is het verschijnsel te zeer en 
_te exclusief eigen aan Israël om het van elders ontleend te 


5 


achten. Het Jahwisme zelf droeg van meetaf aan deze stuwing 
in zich. Jahweh immers openbaart zich in de geschiedenis van 
zijn volk. Hij is de garant voor de zijnen. Daarom schrijft Israël 
het eerst — en op godsdienstige gronden — geschiedenis: het 
ontvangt vanuit de zich openbarende God een doel, de oprich- 
ting van Zijn Rijk. Vanuit dit trekpunt wordt de cyclus van de 
natuur, de cirkel van de eeuwige terugkeer van het gelijke over- 
wonnen en omgebogen tot een rechte lijn. Vanuit de verwach- 
ting wordt geschiedenis gebouwd: het geheel van de gang van 
Gods zelfopenbaring en van de stichting van zijn heerschappij _ 
op onze aarde. Nog staan de boze machten tegenover de Heer — 
en het volk, waaraan Hij zich openbaart; nog is zijn heerschappij 
niet volkomen werkelijkheid. Maar toch is zijn koninkrijk onder- 
weg en daarom blijft de hoop levend, die hoop van waaruit ge- — 
heel het historisch-profetisch gedeelte van de oudtestamentische 
geschriften geschreven werd. Zoals reeds het oude signaallied 
van Num. 10, 35 v het uitdrukt: 


„Als de ark dan optrok, sprak Moses: 
Rijs op, Jahweh, en uw vijanden stuiven uiteen, 4 
Die U haten vluchten weg voor uw aanschijn! 1 
En als zij stil hield, sprak hij: | 
Zet U neder, o Jahweh 


Bij de duizend maal tienduizenden van Israël.” 
Of het zegelied voor de doortocht bij de Rode Zee: 


„Jahweh zal heersen 
Voor eeuwig en immer! 
Laat ons zingen voor Jahweh; N 
Want hoog is Hij verheven: 
hs en ruiter wierp Hij in zee! (Ex. 15, 18, 21; vgl. 
u | 


De eigen naam van Israëls God is de garant van waaruit de 
teleurstellende ervaringen, die het heden steeds weer biedt, 
telkens opnieuw worden overwonnen. Jahweh is; de trouw van 
zijn presentie staat borg voor wat eens zeker zal komen. „Israël 
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kan die naam niet noemen of het hoort zich daarin een onbe- 
grensde volheid van heil toegezegd” (Bleeker). 


Op zeer vele wijzen is deze uiteindelijke heilsverwachting in het 
_O.T. uitgezegd. Het is onmogelijk om binnen het bestek van dit 
opstel er de ontwikkelingsgang van na te gaan. Maar het is 
misschien wel goed de fundamentele vraag op te roepen naar 
haar realiteitswaarde. Men kan stellen, dat het hierbij zonder 
meer gaat om de keuze tussen geloof en ongeloof. Toch is het 
‚ beter om in de catechese er niet op een dergelijke wijze zonder 
meer aan voorbij te gaan. Het lijkt me nl. onbetwistbaar, dat in 
_ vele vormen, waarin zich het verlangen naar de eschatologische 
_ voleinding uitdrukt, een zekere mythische voorstellingswijze 
_meespreekt (mythe in de zin van Bultmann: het goddelijke bin- 
_den aan categorieën van onze wereld). Lagrange spreekt van — 
de „enveloppe historique", welke de kerninhoud der profetieën 
over de eindtijd vaak omgeeft. Hoever strekt zich deze my- 
thische vormgeving uit? Wanneer het verdedigbaar is, dat de 
‚ gelukzalige oertijd een profetische projectie is naar het verleden 
zonder ooit werkelijkheid te zijn geweest, kan dan ook de eind- 
tijd niet op een dergelijke wijze worden opgevat? 
Het ingaan op deze (reële!) vragen geeft altijd winst. In ons 
geval op tweevoudige wijze. Vooreerst worden we er door ge- 
_ dwongen ons te bezinnen op het verschil tussen de verwachting 
van een vol-einding en de uitspraken over een paradijselijk oer- 
begin. Vanuit het eerste wordt nl. de voorstelling van dit tweede 
_bij wijze van een terugprojecteren gevormd. Niet de realiteit 
van een oerbegin in volheid maar wel de meer fundamentele 
idee van een eindvoltooiing is de grondslag der menselijke hoop. 
Men zou hier bijv. de uiteenzettingen van Marcel moeten in- 
lassen: om te doen beseffen, hoezeer Gods bijzondere open- 
baring aangrijpt op zijn algemene openbaring. Wie in de 
„épreuve'’ van dit leven het uitzicht op de komende werkelijk- 
_ heid loochent levert de mens over aan de steriliteit en de trooste- 
_Joosheid der wanhoop. Geheel het menselijk leven in zijn schep- 
_pende creativiteit getuigt van de tijd als „temps ouvert”. 
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Waar naar open? Elke voorstellingsvorm schiet te kort — en 
dat is het tweede winstpunt van onze bezinning. De begeerte 
weet wat zij wil. Aan de hoop echter is het juist eigen om al de 
beperkende formuleringen te overschrijden, waarin de eisen 
van egocentrische verlangens zich vastzetten. Naarmate zij zich 
verpuurt, toont zij steeds duidelijker, waarop zij eigenlijk ge- 
richt staat: op wat onze voorstellingswereld volkomen transcen- — 
deert, op het heil. Dit betekent niet, dat wij onze verwachtingen 
niet moeten verbeelden. Het vraagt echter wel dat wij het beeld 
niet tot mythe laten worden. De Adventsliturgie der Kerk ver- 
tolkt wat eigenlijk geheel het O.T. bedoelt: in een overstelpende 
rijkdom van zegswijzen suggereert zij ons een volheid, die uit- 
eindelijk en letterlijk onuitsprekelijk is. 


De ontwikkelingsgang der Israëlitische heilsverwachting kan 
hier slechts in enkele hoofdfasen geschetst worden *). Voor 
de klassieke profetie leeft er in Israël de verwachting van de 
grote „dag van Jahweh’, waarop God ten gunste van zijn volk 
zal ingrijpen om zijn heerschappij te vestigen. Het grondthema 
van het komen van Jahweh en de stichting van zijn Rijk is hier 
dus reeds aanwezig. In mythologisch-paradijselijke kleuren 
wordt ons de komende overvloed der heilstijd geschilderd. De 
vanzelfsprekendheid echter waarmee het heil aan Israël en het | 
gericht — in de vorm van definitieve onderwerping — aan de 
gojim werd toebedeeld, riep het profetisch protest op, waaruit 
wij Zin geheel deze verwachting kennen (zie bijv. Amos 5, 
18 vv). 

Tegelijkertijd leeft de hoop op een Messiaanse koning. De pro- 
fetie van Balaam (Num. 24, 15—19) ontwerpt een ideële schil- 
dering van zijn optreden „op het einde der dagen” (v. 14). Gen. 
49, 8—10 richt vanuit v. 8 (waar David bedoeld schijnt) de . 
blik in v. 10 vv op een nog grotere vorst (cf. Ez. 21, 32), wiens 
heilstijd de kenmerkende kleuren vertoont, daartegenover de | 
profaniteit en zondigheid van geheel de aardse werkelijkheid « 


1) Vgl. b.v. L'attente du Messie, 1954 en de daar geciteerde literatuur. 
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wordt scherp ervaren. Het eigenlijke heil zal, zo weet men nu 
smartelijk, zich nooit binnen deze wereldorde voltrekken. De 
nieuwe, komende aeon betekent een fundamentele breuk, een 
wereldcatastrofe, waarna in een „nieuwe hemel en een nieuwe 
aarde” gerechtigheid zal heersen. Het hemelse Jerusalem zal 
dan neerdalen en geheel de kosmos worden omgevormd. 

Ook deze meer apocalyptische vormgeving heeft haar eigen 
vragen aangaande het onderscheid tussen de eigenlijke kern 
der boodschap en de — vaak giganteske en wat bizarre — 


vormgeving. Men zou met de leerlingen delen uit Is. 56 vv; Is. 


24—27 en uit Daniël moeten lezen (cf. ook Ez. 38 v). Men zal 
dan tevens bemerken hoe hier de individuele eschatologie voor 
het eerst duidelijk over de dood heenreikt door de verrijzenis- 
verwachting. En in Dan. 7 zou men voor het eerst het (voor het 
N.T. zo uiterst belangrijke) thema van de Mensenzoon ont- 
dekken. Terwijl de rabbijnse mentaliteit door het benadrukken 
van de Wet de betekenis van de middelaar reduceert, wordt in 
bepaalde sectoren van de apocrieve apocalyptische literatuur 
het beeld van de Mensenzoon scherper geïndividualiseerd en 
elders het genade-karakter van Gods heilshandelen t.o.v. de 
zondige mens beklemtoond (men zie de nieuw ontdekte litera- 
tuur van Koemraan). 

Het O.T. is ook in zijn heilsverwachting voortdurend in be- 
weging. Het valt niet als een voltooid geheel te beschrijven. 
Het blijft aan semietische beperkingen onderworpen en is we- 
zenlijk onaf. Het wordt in het N.T. — in Jesus en zijn Geest — 
op een tamelijk onverwachte wijze „vervuld door een grandiose 
bundeling en concentrering van de vele themata, welke over ge- 


heel het oude Verbond verspreid liggen. Zonder het N.T. kan. 


men het oude niet als christen lezen. 


Maar het omgekeerde geldt ook. Vanuit het O.T. alleen wordt 


Jesus begrepen en gelegitimeerd in wat Hij voor ons wil zijn 
en waarheen zijn Vader ons (en geheel de kosmos) wil voeren. 


_ Met name kan een geduldige lezing en overdenking van de 


oudtestamentische adventsverwachting ons behoeden voor een 


al te individualistisch en al te verspiritualiseerd vatten van „de 
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uitersten’. Het kan onze parousie-verwachting helpen in het 
vinden van een juist evenwicht tussen de „espoirs” voor deze 
wereld en de grote „esperance, waarnaar wij voor de komende 
wereld uitzien: opdat wij een levensvorm vinden, welke noch 
zich verstrikt in de dagelijkse zorgen en vreugden noch er ‘door 
verraad van boven af’ uit wegvlucht. Het kan ons tenslotte een 
kosmisch besef meegeven: de solidariteit van de mens in zijn 
lichamelijkheid met aarde en redeloze schepping; het steeds weer — 
klinkende thema van het Rijk van Hem, die hemel en aarde ver- 
vult en vervullen gaat van zijn glorie. 
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Bijbellezingen 


geordend door Fr. M. Bellarminus Mol 


Na behandeling van een Adventsgegeven zal het goed zijn in het kader 
van de liturgische tijd een korte bijbellezing te houden. Dit draagt bij tot 
het lezen van de Bijbel mèt de Kerk en betekent ook een bijdrage tot de 


„bijbelse vorming’. 


Eerste week van de Advent 


Uit de profeet Isaias 2: 2—5. 


In deze verzen is het toekomstige messiaanse rijk 
geschilderd. Het zal een rijk van vrede zijn. We 
zien op naar dit rijk, dat de „Berg van Jahweh's 
tempel” (Jerusalem), tot geboorteplaats zal heb- 


ben. Alle volkeren zullen in dit Rijk verenigd 


worden. 


„Maar op het einde der tijden 
zal de Berg van Jahweh's tempel 


„Boven de toppen der bergen staan, 
zich verheffen boven de heuvels. 
Alle volken stromen er heen, 


Talloze naties maken zich op. 
Komt, zeggen ze, trekken we naar de Berg van Jahweh, 


Naar het huis van Jacobs God. 
Hij zal ons zijn wegen doen kennen, 


( zullen zijn paden betreden. 

„Want uit Sion komt de wet, 

Uit Jerusalem Jahweh's woord. 

Hij zal tussen de volkeren scheidsrechter zijn. 
En recht verschaffen aan machtige naties. 

Dan smeden ze hun zwaarden tot ploegijzers om 
En hun lansen tot sikkels; 

Geen volk trekt zijn zwaard meer tegen een ander, 
En niemand oefent zich voor de strijd. 

Op, huis van Jacob, 


LAAT ONS WANDELEN IN JAHWEH'S LICHT! 


Tweede week van de Advent 


Uit de profeet Isaias 49 : 8-11. | 
De profeet toont ons in de volgende verzen de Messias. Hij ziet Hem als 
Verlosser van de mensen, als het Licht, dat schijnen zal. God spreekt tot 
de Messias. 


„Zo spreekt Jahweh: 

Ik verhoor U in de tijd van genade, 

Ik sta U bij op de DAG VAN HET HEIL; 

Ik heb U gevormd en bestemd 

Tot een Verbond met het volk: 

Om het land weer op te richten, 

De braak liggende erven te verdelen; 

Om tot de gevangenen te zeggen: Trekt uit! 

DIE IN DE DUISTERNIS ZITTEN: KOMT TOT HET 
LICHT! 


Langs alle wegen zullen ze weiden, 

Op iedere rots hun grasveld vinden; 

Ze zullen honger lijden noch dorst, 

Geen verzengende wind of zon zal ze kwellen! 
Want hun Ontfermer zal ze geleiden, 

Ze naar de waterbronnen voeren; 

Van al mijn bergen maak Ik een weg, 

En al mijn paden worden gebaand!" 


In de laatste verzen wordt weer het messiaanse rijk geschilderd met behulp 
van aardse beelden van „een heerlijk land”. Met dit messiaanse rijk is de 
Kerk bedoeld en met de áárdse beelden in de profetie zijn de gééstelijke 
rijkdom en vreugde van dit rijk bedoeld. 


Derde week van de Advent 


Een Adventspsalm. Psalm 84, 


In de letterlijke zin spreekt deze psalm van de bevrijding uit de Baby- 
lonische gevangenschap. Deze is proto-type van onze verlossing door 
Christus. Parsch zegt: „In de liturgie van de Kerk is deze psalm een ver- 
lossingslied, dat de heerlijkheid van het Rijk van Christus schildert, dat 
in Zijn eerste komst begint (Kerstmis) en in zijn wederkomst (Parousie) 
voltooid wordt’ 
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„Gij zijt uw land genadig geweest, o Heer, 

Gij hebt het lot van Jacob ten goede gekeerd. 
De schuld van uw volk hebt Gij vergeven, 

en al zijn zonden bedekt. 

Gij hebt uw gramschap geheel bedwongen, 

de gloed van uw toorn gestild. 

Herstel ons, o God, onze Redder, 

en leg uw wrevel tegen ons af, 

Zult Gij dan eeuwig tegen ons toornen, 

of verbolgen blijven van geslacht tot geslacht? 


‚ Zult Gij ons niet opnieuw doen leven, 


opdat uw volk zich verblijde in U? 
Toon ons, Heer, uw barmhartigheid, 


en schenk ons uw heil! 


Laat ik horen, wat de Heer God spreekt: 
vrede voorzeker kondigt Hij aan. 


Voor zijn volk en zijn getrouwen, 


«en voor hen, die hun hart naar Hem keren. 


Ja waarlijk, zijn heil is nabij voor die Hem vrezen, 


en zo zal er glorie wonen in ons land. 


Barmhartigheid en trouw ontmoeten elkander, 
gerechtigheid en vrede geven elkander de kus. 
De trouw ontspruit aan de aarde, 

en uit de hemel blikt de gerechtigheid neer. 


En de Heer zal zegen schenken, 
en ons land zijn vruchten geven. 


Gerechtigheid gaat voor Hem uit, 
en heil op de weg, waar Hij gaat. 


(Uit: Psalterium, bezorgd door 
Th. Stallaert CssR.) 


| Opmerking: Voor de vierde week van de Advent is geen bijbellezing 
‚opgenomen, daar reeds op maandag 24 december de Vóóravond van het 


‚ Kerstfeest valt. 


Zonder twijfel zullen gelovigen en leerlingen met belangstelling aanhoren: 


DE AANKONDIGING VAN DE GEBOORTEDAG VAN | 
CHRISTUS zoals die gehouden wordt tijdens de Primen op 4 
de Vigiliedag in de koren der monniken: / 


In het jaar 5199 sinds de schepping van de wereld, toen God 
in het begin hemel en aarde schiep; 

in het jaar 2759 sinds de zondvloed; 

in het jaar 2015 sinds de geboorte van Abraham: | 
in het jaar 1510 sinds de uittocht van het volk Israël uit Eos d 
onder aanvoering van Mozes; | 
in het jaar 1032 sinds David tot koning was gezalfd; 
in de 65e jaarweek na Daniëls voorspelling; 

in de 194e Olympiade, in het jaar 752 na de bouw van de stad © 
Rome; | 
in het 42e jaar van de regering van Octavianus Augustus, On Í 
de vrede over geheel de wereld hersteld was; 

in het 6e tijdperk van de wereldgeschiedenis, toen wilde JESUS 
CHRISTUS, eeuwige God en Zoon van de eeuwige Vader, 
de wereld door Zijn komst vol genade heiligen; E | 
Hij was van de Heilige Geest ontvangen en nadat nu de negen 
maanden vervuld waren, is Hij te Betlehem in de stam Juda uit 
Maria, de Maagd, geboren. 

DE GEBOORTE VAN ONZE HEER JESUS CHRISTUS, 
INHET VLEES. 


ams eS 


Ee 
nnen nnn mmm 
Jn splendo-ri-bus--- 
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De Messiaanse Verwachting 
in het Oude Verbond 


Bijbelles voor de Lagere School 


door Joris Denaux 


‚ Opmerking: Deze les is in hoofdzaak een overzicht en de 
samenvatting van alles, wat in de loop van de voorgaande jaren 
over de Messias werd geleerd. Ze is geen uitgangspunt, maar 
een eindpunt en moet in feite geleidelijk worden opgebouwd, 
het jaar door. Zoals ze hier staat, kan ze alleen in de hoogste 
klasse worden uitgewerkt. Voor de lagere klassen zal alles veel 
eenvoudiger zijn. 


TL. DOOR DE LEERKRACHT VOORAF TE BEDENKEN 


L: 


Dee 


De heilsgeschiedenis is niet beperkt tot de Messiaanse ver- 
wachting, maar deze is er een zeer voornaam bestanddeel 
van. 

De Messiasverwachting, evenals de hele revelatie, is his- 
torisch, doordat ze verweven is met gebeurtenissen van 
Gods volk of van enkelingen uit dat volk. 

Ze is bijgevolg ook genetisch en heeft een geleidelijke ont- 
wikkeling gekend. 

De Messiaanse verwachting is allereerst een initiatief van 
God, waarbij Hij handelt, spreekt en leidt. 

Hij vraagt van hen, die haar dragen en verkondigen een 
medewerking in geloof, vertrouwen en liefde. 

De Messiaanse verwachting geeft de grote lijnen van de 
heilsgeschiedenis. 


‚ UITWERKING 


We gaan in gedachten terug 


a. Sinds alle eeuwigheid bestaat, leeft God, oneindig vol- 
maakt en gelukkig, Zichzelf genoeg. Maar zijn liefde 
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CG: 


dreef Hem tot scheppen. Eerst schiep God de wereld. 
Daarna, veel schoner, als zijn beeld, de mens, met een 
verstand om Hem te kennen en met een wil om Hem te 
beminuen. Aan zijn ziel schonk God, helemaal onver- 
diend, zijn eigen goddelijk leven. Zo werd de mens 
(Adam heten we hem) zijn kind en was Hij zijn Vader. 
Ook de mens beminde God, gehoorzaamde Hem en vond 
daarin zijn geluk. 

Ga nu verder vragend door: Bleef het zo? Wie bekoorde 
de mens? Waartoe? (Om zichzelf boven God te stellen. ) 
Kon hij nog langer Gods vriend zijn? Welke straf sprak 
God tegen de mens uit? 

Maar God bleef de ondankbare mens beminnen. Hij 
wilde hem redden. Aan Adam openbaart Hij iets van 
zijn heilsplan, als Hij tot de duivel zegt: 


Ik zal vijandschap wekken tussen u en de vrouw, 
Tussen uw kroost en haar kroost; 

Dit zal u de kop verpletteren, 

Maar gij zult loeren naar zijn hiel (Gen. 3, 15). 


ohannes 
ge ae 


Gij eens 
gekomen zt iwederk omst || 
door Maria, Imogen tegemoet Ï 


_Aards paradijs 


Voor het eerst wordt hier de Verlosser beloofd. Maar 
voor Hij komt zal nog heel veel tijd verlopen. Intussen 
spreekt God tot de mensen langs de stem van hun ge- 
weten. Maar de mensen luisteren niet; steeds verder 
dwalen ze van God af, ze worden heidenen. 


2. Heilsgeschiedenis 


Na eeuwen grijpt God zelf in. Hij roept Abraham tot het 
ware geloof en vormt hem, in de school van gehoorzaamheid 
en beproeving, tot de stamvader van het volk van Israël, dat 
als zending krijgt, het geloof in de éne, ware God en in de 
Messias te bewaren en te verspreiden. 

Herhaaldelijk heeft God, doorheen de verdere geschiedenis 
van zijn volk, de Messias voorzegd en laten vooraf beelden. 


Voorzeggingen 


die de menselijke afkomst van de Verlosser openbaren. 


mens 


Ik zal... en haar kroost (Gen. 
8, 15) 
ENNE volk 
Insuw zaad..... gezegend (Gen. 
92, 17) 
Eneas leen stam 
De scepter .. Juda wijken 
(Gen. 49, 10) 
eeens familie 


Uw huis... vaststaan voor eeuwig 


(2 Sm. 7, 16) 


[SATASN Ne neen Moeder-Maagd 
‚…..de maagd ...een zoon baren 
(Is. 7, 14—15) 

AUICDOAS NE Bethlehem 


En gij, Betl. v. Efrata, uit u zal mij 
Een ontspruiten. (Mich. 5, 1) 

Lucas Jesus 
„….en gij zult Hem Jesus noemen 


vases ere ereeeeneeeeeeeevee 


En EEN tijd 
Zeven jaarweken zijn vastgesteld 
(Dan. 9, 24—27) 


die de functies van de Verlosser openbaren. 


leende ede Koning 
De scepter... Juda niet wijken 
} (Gen, 49, 10) 


EEE Eerten eneen revene Profeet 
Ik zal een profeet doen opstaan 


(Dt. 18, 18) 


BETA ett. Lijdende dienaar 


Om onze zonden wordt Hij door- 
boord, Om onze misdaden ge- 


broken (Is. 53, 5) 


Psalm 2 … Gods Zoon 
Gij zijt mijn Zoon (v. 7) 
PSalrAt2S aart pereersee Koning 


Ik zelf stel Mij een koning aan 
(v. 6) 
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Psalm 22 Lijder 
Zij doorboren mijn handen en 
voeten. Al mijn beenderen kan ik 
teilen (v. 17) 

Psalm 72 … …. Messias-Koning 
Geef de koning uw rechtsmacht, 
o God, En uw gerechtigheid aan 
de Zoon van de koning (v. 1) 


veces eeseveeneeveeeer 


Psalm 110 … 
Treed uit Sion als Heerser (v. 2) 
Gij zijt priester voor eeuwig, zoals 
Melchisedech was (v. 4) 
Zacharias … … de Goede Herde 
door zijn kudde verraden. 

Zij gaven mij 30 zilverl. als loon 
(iT -=t2) 


de Gekruiste 


Ze zullen opblikken tot Hem, die zij doorstoken hebben. (12, 10) 


Voorafbeeldingen 

Personen Zaken Gebeurtenissen 
Adam Doortocht Rode Zee … Doopsel De drievoudige bevrij- 
Abel Mentaart ee. Eucharistie ding: $ 
Noë Water uit rots … genade a. uit de Egyptische … 
Melchisedech Oude Verbond … Nw. Verbond slavernij; d 
Isaäc Koperen slang ………… kruis b. van het Filistijnse _ 
Jozef Offers tre nf Offer v. Christus juk; 
Mozes Paaslam is sand Christus c. uit de Babylonische 
Josuë gevangenschap, | 
David duiden op onze ver- … 
Salomon lossing door Chris- 
Elias tus. JI 
Jonas 
Jeremias 
Het volk Israël 


Job 


3. Hoe zagen de Joden de Messias? 


Onder invloed van schriftgeleerden en Farizeeën verwacht- || 
ten de meeste Joden Hem als een aardse vorst, die hen ging 
bevrijden van het Romeinse juk en een Joods wereldrijk zou | 


vestigen. 


4. De messiasverwachting in de liturgie 


De heilsgeschiedenis wordt geprojecteerd in het kerkelijk | 
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Koning en Priester _ 


4 | 
dl 
4 Ì 
hi 


| 
| 
| 
BN | 
Ei 


jaar. Het Oude Testament met zijn Messiasverwachting 
krijgt gestalte in de Advent. Maar de Kerk ziet de advents- 
verwachting niet alleen in haar historische, doch ook in haar 
toegepaste en eschatologische betekenis. In deze zin kan ook 
de tekening verklaard worden (zie blz. 16). 


De Messiaanse verwachting 
in het Oude Verbond 


Bijbelles voor het Voortgezet Onderwijs 


door Joris Denaux 


Opmerking: In de les voor het Lager Onderwijs hebben we ge- 
poogd met de gegevens van het Oude Testament, een totaal- 
beeld van de Messias op te bouwen. Daarbij aansluitend willen 

_we in deze les de vraag beantwoorden: Welke was de taak van 


dd 


‘de Messias en hoe vervulde Hij deze? 


A. DE TAAK VAN DE MESSIAS 


Uitgangspunt: de paradijsbelofte. Laat deze aanhalen. De 
vrouw en haar kroost, die tegen de duivel de strijd aan- 
binden, zijn, volgens de letterlijke Schriftzin, Eva en haar 
nakomelingen; volgens de typische zin, Maria en haar Zoon, 

_ _ Jesus Christus. Deze, de Messias, zal de mensen verzoenen 
met God en tot Hem terugvoeren. Dat is zijn taak. 


B. Hoe vervult de Messias deze taak? 


Volgens de voorzeggingen van het Oude en het Nieuwe 
Verbond zal Hij deze taak vervullen in viervoudig opzicht. 
1. Als Koning, van Wie de scepter niet zal wijken, werd 
Hij reeds door Jakob voorspeld (Gen. 49, 10). Hij is 
de Spruit van David, maar zijn heerschappij strekt zich 
él over heel de wereld uit, Hij wordt door alle volkeren 
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gezocht (Is. 11, 10), alle koningen huldigen Hem (Ps. 
72, 8—11). Reeds als kind wordt de heerschappij op zijn 
schouders gelegd, Hij brengt gerechtigheid en vrede op 
aarde (Is. 9, 5, 6) en spoort de mensen aan God te die- 
nen (Jer. 30, 9). Hij verwerpt het geweld, maar zal voor 
de zijnen een goede Herder zijn (Ez. 34, 23). Zijn bij- 
zondere zorg gaat naar de zwakken en noodlijdenden. 
Als Jesus zijn zending op deze geestelijke elementen — 
grondvest, zal Hij door de Joden verworpen worden; zij 
verwachtten een nationale Messias, die de Romeinse _ 
heerschappij zou breken en een Joods wereldrijk zou 
vestigen. 


„ Als Profeet 


De Messias is de eerste, op wie de gaven van de Heilige 
Geest worden uitgestort (Is. 11, 2—3), immers door zijn 
woord moet Hij Gods wil verkondigen en de zondaars 
tot God terugvoeren. Hij is een licht voor de heidenen 
(Is. 49, 6), Hij zal hun de ware God leren kennen en | 
hun de wet d.i. hun plichten jegens God, voorhouden. | 
Het is treffend, hoe de oude Simeon het Kind Jesus be- 
groet als een licht tot verlichting van de heidenen (Luk. | 
2, 32) en Johannes als een licht, dat in de duisternis 
schijnt (1, 5). | 
Steunend op Moses’ belofte, verwachtten de Joden in 
Jesus’ tijd, dat God een profeet zou zenden (Deut. 18, 
18). Toen zij Jesus’ woord hoorden, zeiden velen: Deze || 
is waarlijk de profeet (Jo. 7, 40). Als de Israëlieten van || 
het Noordrijk naar Assyrië in ballingschap gaan, troost || 
Isaïas de achtergeblevenen: Het volk, dat in duisternis 
wandelt, zal dan een helder licht aanschouwen; Die 
wonen in het dal van de schaduw des doods. Een glans | 
zal over hen stralen! (9, 1) | 
In het feit, dat Jesus vooral in Galilea predikte, ziet Mat- | 
teüs de vervulling van deze voorspelling (4, 14—16). | 
Ísaïas voorzegt ook, dat slechts weinigen gaan luisteren |l 
naar het woord van de Messias-profeet: Ik zwoeg tever- | 


geefs, voor niets en vruchteloos verspil ik mijn kracht 
(49, 4), en inderdaad horen we Jesus de Joden scherp 
hun hardnekkigheid verwijten (Mt. 11, 20—24). 
Typisch voor sommige profeten was, dat God hun de 
toekomst liet voorspellen en de kracht schonk om mira- 
kelen te doen. Jesus voorspelde zijn lijden, dood en ver- 
rijzenis, de toekomst van zijn Kerk en het einde der 
tijden; ontelbaar waren zijn mirakelen. Daarom werd 
Christus omwille van zijn wonderen „een groot profeet” 
genoemd (Luk. 7, 16). 

De Messias had Maladias laten voorzeggen: Zie, ik 
zend mijn gezant (profeet) voor Mij uit, om Mij de weg 
te bereiden (3, 1). Jesus verklaart dat Johannes de Doper 
deze profeet is (Mt. 11,9). 

Als Priester 

In psalm 110, 4 wordt de Messias niet alleen als Koning, 
doch ook als Priester bezongen: 

Jahweh heeft gezworen, en het zal Hem nimmer be- 
rouwen: „Gij zijt Priester voor eeuwig, zoals Melchise- 
dech was!’ 

Welnu, het is onder de gedaanten van brood en wijn, 
dat Jesus zijn Lichaam en Bloed als zielevoedsel aan de 
zijnen gaf. 

Als Lijder 

Door zijn prediking zou de Verlosser de mensen de weg 
wijzen naar God, door zijn kruisoffer zou Hij hen met 
God verzoenen. Isaïas hangt een aangrijpend beeld op 
voor de lijdende Dienaar van Jahweh (52, 13—53, 12), 
daarbij steunend op de uitboetende kracht van zijn 
lijden: 

„Om onze zonden wordt Hij doorboord, 

Om onze misdaden wordt Hij gebroken; 

Op Hem rust de straf, ons ten heil, 

Door zijn striemen komt ons genezing” (53, 5). 

Zij, die Hem ter dood brachten, zullen tot inkeer komen 
en opblikken tot Hem, die zij doorstoken hebben (Zach. 


dt 


OPGAVE voor de zelfwerkzaamheid der leerlingen. 


Ë, 
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12, 10). Door zijn lijden zal de Messias zijn eigen ver- 
heerlijking verdienen maar ook velen tot God terug- 
voeren: Uw vrome laat Gij het graf niet aanschouwen 
(Ps. 16, 10), integendeel; „Hij zal het leven aanschou- 
wen, van smarten bevrijd, ... en velen tot gerechtigheid 


brengen (ls. 53, 11). 


Jesus getuigt dat in Hem de voorspellingen vervuld werden: 
„Gij onderzoekt de Schriften; deze zijn het, die van Mij ge- 
tuigen” (Jo. 5, 39). Wat verwijt Hij de Joden in Jo. 5, 46 — _ 
47) 
Welk bewijs van zijn Messiasschap geeft Hij aan Johannes 
de Doper in Mt. 11, 52 


Zoek ook bij Lc. 18, 31—33, hoe Jesus zijn leerlingen voor- 
houdt dat Hij, volgens de voorzeggingen, moest lijden en 
sterven en daarna verrijzen. 


er RENE te 


es 


Wat verwijt Jesus aan de Emmaüsgangers? (Lc. 24, 25 — 
27) | 


Jesus getuigt, dat zij in geestelijke zin moeten verstaan wor- — 
den. Lees daarover Jo. 18, 37. Vindt ge dat afwijzen van het 
aardse element ook terug in Mt. 8, 20; 16, 24; 5, 3, 6; 6, 
25 vv; Jo.6, 15; Le. 1752023; Mt. 26,52? df 


In Lc. 4, 21 past Jesus op Zich toe, wat Is. over de profeten ij 
zegt (Lc. 4, 18—19). Blijkt uit Mt. 3, 11 en uit Hebr. 1, If 
1—2 niet, dat Jesus de voltooiing is van het profetendom? 


ode AAE dm vin 


onland 


Jesus' priesterschap overtreft alle vroeger priesterschap, | 
immers hij is zelf zZz... voor onze zonden en sluit in zijn | 
Bloed een eeuwig verbond tussen God en de mensen. | 


Lake 
voor de eAdventstijd 


door Georgette Dousselin 


vertaling door Fr. M. Bonaventura Post 


Ziehier enige vrij uitvoerige aan- 
wijzingen om een gebedswake te 
houden met kinderen. Deze wake 
is bepaald voor de Adventstijd en 
beweegt zich om het volgende 
onderwerp: „Christus, het Licht 
der wereld, zal spoedig komen’. 
De verschillende onderdelen van 
deze wake zijn gezangen, uittrek- 


sels uit Bijbelteksten, gebeden uit 
het missaal, gekozen voor kinderen 
van 6 tot 9 jaar. Ze kunnen zeker 
ook passen voor groteren, tot 
12 à 13 jaar. In geval deze wake 
te lang zou blijken te zijn om in- 
eens afgehandeld te worden, zou 
men er twee keer over kunnen 
doen: aan het begin van de Advent 
en de dag vóór de 4e zondag. De 
kinderen zijn bijeen in de kerk of 
in een kapel, of heel eenvoudig in 
een schoolklas of katechismus- 
lokaal; maar in het laatste geval, 
moet men er zorg voor gedragen 
hebben, dat alles in het lokaal in 
orde is en moet men de kinderen 
vragen zich op te stellen volgens 
de drie zijden van een rechthoek; 
dan kan men bovendien verande- 
ring aanbrengen in de gebruike- 
lijke plaatsing der leerlingen en het 
bevordert de plechtige stilte, die er 
heersen moet; de vierde zijde van 
de rechthoek wordt dan gevormd 
door de opvoeder en enkele kin- 
deren, die iets speciaals te doen 
zullen hebben in de loop van de 
kleine plechtigheid: een tekst 
lezen, de gebedsintenties voor- 
dragen, een gezang inzetten, 
CAZ, 

De gezangen zijn op de gewone 
wijze gekozen uit het gregoriaans 
repertoire, en soms hier op muziek 
gezet volgens de „Ward-metho- 
de’. De verwijzingen zijn zo 
nauwkeurig mogelijk gegeven en 
slaan op het Paroissien Romain: 
gregoriaanse zang, genomen uit de 
vaticaanse editie en ritmische 
tekens van de Benedictijnen van 
Solesmes. 
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Hier volgen enige algemene aan- 
wijzingen voor de plechtigheid. Ze 
zijn genomen uit het boek: „La 
Prière des Enfants au rythme de 
l'Eglise (le deel) *). 


„Een heel bijzondere zorg be- 
steden aan de houdingen, evenals 
aan de gebaren, de manier van 
lezen en zingen en de houdingen 
tijdens het gebed. Over het alge- 
meen moeten de kinderen niet ge- 
knield zijn, als het gebed in de 
klas plaats vindt. Wel in de kapel 
tijdens het stille gebed, maar ze 
moeten opstaan voor het gemeen- 
schappelijk gebed, als het kind, dat 
de leiding heeft, hen uitnodigt: 
‚Laat ons samen bidden’. 


Wat de lezing betreft, moeten ze 
blijven zitten, uitgezonderd, als het 
een Evangelietekst is, waarbij ze 
moeten staan. Voor de kleinen 
(—9 jaar) kan het van nut zijn 
hun toe te staan, de lezing die 
hardop gedaan wordt, in hun mis- 
saal te volgen; dat zal hun helpen 
ze in zich op te nemen. Maar dan 
moet de bladzijde vóór het gebed 


Openingsgezang 


Á 


aangeduid zijn en moet de opvoe- 
der weten, dat het slechts een laat- 
ste toevlucht is voor de jongsten. 
Tijdens de Mis, als diaken en sub- 
diaken ons de Blijde Boodschap 
aankondigen en ons de Brief voor- 
lezen, die Sint Paulus, de eeuwen 
door, tot ons richt, sluiten we het 
boek en luisteren, Zo zal het ook 
zijn, zodra de kinderen daartoe in 
staat zijn en onze kleine „lezertjes 
genoeg gevormd zijn om niet al te 
veel over de woorden te struikelen. 
Tijdens de gezangen en tijdens de 
gehele plechtigheid moet men ver- 
mijden, dat de kinderen met de 
armen gekruist staan, een houding, 
die geheel geen zin heeft; de armen 
langs het lichaam in de houding 
van beschikbaarheid, de handen 
gevouwen in die van ingetogen- 
heid, maar geen gekruiste armen 
en geen handen op de rug en wip- 
pend van het ene been op het 
andere. Dat zal men de kinderen 
geleidelijk aan bij moeten brengen. _ 
Er bestaan geen onbelangrijke 
onderdelen, als het erover gaat 
Gods lof te zingen. 


Als de kinderen eenmaal klaar staan voor het gebed, zet een 
koortje het gezang Rorate” in (alleen het refrein) en allen . 


herhalen het. 


Rorate coeli desuper .… 
et nubes pluant justum. 


Aan het eind van het gezang, verklaart degene, die de leiding If 
heeft, aan de kinderen de betekenis van het gebed van die dag; || 


1) „La Prière des Enfants au rythme de Eglise’: Georgette Dousselin. Edition Fleurus, Paris, 96 pages. « 
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bijvoorbeeld: „Christus zal spoedig komen. Laten we ons klaar- 
maken om Hem te ontvangen. Laten we luisteren naar de raad- 
gevingen, die de apostel Sint Paulus ons geeft” 

De kinderen worden uitgenodigd te gaan zitten. 


Lezing 


Romeinen XIII, 12—14. (Uittreksel uit het Epistel van de 
eerste zondag van de Advent). 


„De nacht is ver gevorderd, de dag breekt aan. Laat ons 
dus afleggen de werken der duisternis, en ons omgorden met de 
wapenen van het licht. Laat ons dus onberispelijk leven, zoals 
wij dit doen op klaarlichte dag...” 


Stil gebed 


leder biedt Jesus zijn persoonlijke inspanning aan om Kerstmis 
voor te bereiden. Men kan de handen vouwen en de ogen neer- 
slaan om zich beter te verzamelen. 

Zo mogelijk hebben we de kinderen uitgenodigd neer te knielen 
(of, zo dit niet kan, te gaan staan) voor dit korte ogenblik van 
stilte. Daarna gaat men zitten, terwijl de opvoeder achtereen- 
volgens op de volgende manier zegt: Jesus zal spoedig komen 
om ons van de slijvernij van het kwaad en de duisternis te be- 
vrijden. We weten immers, dat: Den vromen gaat een licht op 
in de duisternis (ps. 111, 4). 

We moeten vertrouwen hebben; maar we moeten met aandrang 
bidden, dat de mensen van alle landen het aanvaarden om de 
duisternis van hun hart te verdrijven om plaats te maken voor 


Jesus. 


Gezang 
| 't Is geboren het Goddelijk Kind. 


Komt, herders, speelt op uw feestschalmeien. 
't Is geboren het Goddelijk Kind. 
Dat ons allen zo teer bemint. 
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Lezing 


De kinderen blijven staan en luisteren aandachtig naar deze Á 
passage van het Evangelie: Luc. 3, 5—6 (uittreksel uit het 
Evangelie van de 4e zondag van de Advent). 


De stem van een roepende in de woestijn. 
Bereidt de weg des Heren. 

Maakt recht zijn paden. 

Elk ravijn zal worden gedempt. 

ledere berg en heuvel worden geslecht. 

De kronkelpaden zullen recht, 

De oneffene wegen effen worden. 

En alle vlees zal zien Gods heil.” 


Gebed 


Er worden enkele ogenblikken stilte gevraagd: de kinderen 
denken erover na, wat ze in eigen omgeving moeten doen, op- 
dat „iedereen de Zaligmaker zal kunnen aanschouwen, die door 
God gezonden is’, zoals in het Evangelie gezegd wordt. Mis- 
schien heeft een jongetje of een meisje uit een ver land — of 
uit onze buurt — ons gebed nodig om Jesus te kennen. 
Gedurende dit ogenblik van gebed, zijn de kinderen, zo moge- 

lijk, geknield. Ze staan op voor het gemeenschappelijk gebed: 


Laat ons bidden. Heer, ontplooi uw macht en kom. Verlicht de 
duisternis van onze ziel. Geef ons vergiffenis voor onze zonden; 
en zo zullen we delen in de vreugde op Kerstmis. We vragen 
het voor ons, maar ook voor allen, die U nodig hebben. Amen. 


Slotzang 
„Alma Redemptoris Mater’, no. 2. 


)g 
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Kerstmis 


door Dr. A. H. Maltha O.P. 


Een moderne geest als Simone Weil moest niets hebben van 
de Catechismus van Trente, zij voelde echter veel voor het ge- 
loof van de bijbel, van de Mis en van de mystiek. Zou men 
dergelijke mensen — en de meeste tijdgenoten zijn enigszins 
zó — niet tegemoet willen treden door hun een bijbelse en litur- 
gische en mogelijkerwijze zelfs een mystieke taal te spreken? 
Vooral op Kerstmis, waarop haast de meest verontkerkelijkte 
mens zich nog wel iets herinnert van zijn vroegere vroomheid? 
“Trachten wij dan enkele lijnen te trekken in deze zin. 

De Kerk, die het hele jaar door in haar Credo de Zoon Gods 
verheerlijkt als „licht van licht’, kon moeilijk anders dan ge- 
troffen zijn door het feit dat Jesus volgens de bekende Lucas- 
passage in de nácht geboren is: het licht scheen blijkbaar in de 
duisternis. Het aanvangskapittel van Sint Jan komt in de dag- 
mis door de plechtige zang van de diaken naar het voorplan van 
de belangstelling. „Het ware licht dat elke mens verlicht... 
scheen in de duisternis... de duisternis heeft het niet aange- 
nomen ... maar aan al degenen die het wel aannamen gaf het 
de macht kinderen Gods te worden... Telt men goed, dan 
hebben de drie Missen van Kerstmis (die overigens reeds als 
„nachtmis”’ en „„dageraadsmis’’ en „dagmis in ons verband 
veelzeggend zijn) niet minder dan twaalf lichtteksten, terwijl 
het brevier er die dag een tiental biedt. 
Wat heeft dan dit Kerstlicht aan de mens gegeven? Volgens de 
bijbel wordt de mens in de nacht bedreigd door allerlei gevaren 
lwaartegen hij zich moeilijk kan weren: licht betekent dus be- 
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scherming. Een gevolgelijk begrip is dat van blijheid, een ander 
nog dat van geluk, — al kan men het eerste van deze twee ge- 
volgelijke begrippen ook onmiddellijk afleiden zoals S. Thomas 
het doet in zijn commentaar op Isaïas 5: „onder alle stoffelijke 
dingen is er niets zo aangenaam als het licht’. 

De liturgie leert ons de vervulling van deze zegeningen. Want 
„aan het volk dat neerzat in de landstreek van de schaduwen 
des doods is een groot licht verschenen” (Is. 9, 1, eerste les 


van de metten). „Herinnert u dan, mens, dat gij, onttrokken aan 


de macht van de duisternis, zijt overgeplant naar het licht van 
het rijk Gods” (Kerstpreek van Leo de Grote, zesde les). Dit 
danken wij aan de „onoverwinnelijke zon’ Christus, wiens ge- 


boortefeest de Kerk precies op 25 december heeft geplaatst, op- 


dat men zou weten dat Hij in waarheid na de midwinter oprijst 


als overwinnaar van de ellende en de chaos van de dood. 


Weliswaar heeft deze overwinnaar zelf later op het Kruis ge- 


klaagd: „waarom, o God, hebt Gij Mij verlaten . Weliswaar _ 
is het de ironie van het Kerstfeest zelf, dat het ieder jaar weer 
terugkeert, als om ons duidelijk te maken dat het Kerstfeest _ 
van verleden jaar gedeeltelijk is mislukt, althans nog niet vol- _ 


ledig slaagde. Hij die alle kringloop van opgaan en ondergaan 
door zijn eenmalige en definitieve verschijning heeft door- 


broken en overwonnen, wordt toch elk jaar opnieuw herdacht 
als geboren omdat Hij het vorig jaar weer enigszins gestorven … 
was in onze harten. Maar in zich en op zich raakt Hij nooit 
overwonnen, wordt zijn licht door geen enkele nacht geïnter- 


poleerd (hymne van de dominicaanse vespers van dit feest). 


Een verdere bijbelse associatie rondom de lichtgedachte is die « 
van kennis der wet en van pragmatische wijsheid. Nu worden 


wij inderdaad op Kerstmis „door het nieuwe licht van het vlees- 


geworden Woord overgoten, opdat wat door het geloof schit- 
tert in onze geest moge uitstralen in de daad” (oratie van de 
dageraadsmis). De „mysteries van het licht” die wij aldus op 
aarde mogen kennen (oratie van de nachtmis) zijn dus primair 
geen speculatieve mysteries doch geheimen van een God die 
ons verlicht over onze handel en wandel. Omdat God echter 
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volgens de bijbel goed is voor èlke mens en Hij werkelijk „èlke 
mens verlicht die in de wereld komt’, daarom blijft de griekse 
mens in ons niet verstoken van datgene waarnaar hij met een 
natuurverlangen (gelijk S. Thomas benadrukt) ongeneselijk 
verlangt: de meer speculatieve en bespiegelende kennis. God 
verhoort zelfs de roofdieren (sext van zaterdag ps. 103): zou 
Hij dan de griekse mens niet verhoren? Derhalve is Kerstmis 


‚_voor ons het onderpand dat wij eens ‚in lumine tuo videbimus 


lumen”, in Uw licht het licht zullen zien, m.a.w. dat wij eens 
het licht der glorie zullen bezitten om God van aanschijn tot 
aanschijn in zich te beschouwen. Zo verstaat de Kerk Kerstmis, 
of althans óók zo. 

Evenals op het gebied van de veiligheid schijnt evenwel Kerst- 


_mis ook op het gebied van de kennis soms te falen. In het vorig 


geslacht door twee soorten van on-kennis nl. van oneerlijkheid 
of huichelarij, vervolgens van romantiek, inclusief de Kerst- 
romantiek. Onze hedendaagse mensen zijn meer vatbaar voor 
het-licht van waarachtigheid en van realisme. Maar zij ver- 
vallen dan weer somtijds in de duisternis van de scepsis en van 


de onzekerheid. Kerstmis moet daarom voor ons een aankon- 
diging zijn van zekerheid, van ontwijfelbaarheid, van licht dat 


zich heus laat begrijpen („allen die het hebben aangenomen) 
en laat doorgeven aan anderen in een trefzeker apostolaat, be- 
scheiden maar vol van getuigeniskracht. 

Nòg een bijbelse associatie rondom het licht is deze, dat wie het 
donker verlaat meteen alle ongerechtigheden verlaat welke in 
het verborgen plegen te gebeuren. Het huidige feest stelt ons 
ook in dit opzicht niet teleur, daar het epistel van de nachtmis 


ons vermaant om bij de verschijning van de Verlosser alle god- 


deloze en wereldse verlangens af te leggen teneinde sober, 
rechtvaardig en vroom te gaan leven. Als nadere uitleg zou men 
hier Rom. 13, 11—13 en Eph. 5, 8—14 kunnen lezen, waar 
immers de af te leggen werken van de nacht worden beschreven. 


\Het is waar: ook in dit opzicht ontsnapt het christendom niet 
{geheel en al aan de kringloop der dingen. Daarom wordt in de 
JCompleten van elke dag „vóór het einde van het licht” wederom 
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gesmeekt dat God ons moge beschermen voor de bevlekking _ 
van het lichaam. Niemand zal ook in de tegenwoordige tijd de 
billijkheid van deze bede principieel willen betwisten, al is er 
een nuance: het moderne levensgevoel, meer bewust van de 
schoonheid van het normale huwelijksverkeer, zal zich herinne- 

ren dat het licht ook in de nacht verlicht. Desondanks zal nie- — 
mand het wederom ontkennen dat de dag nog méér dan de — 
nacht de liefde mogelijk maakt, daar wij immers in de Kerst- 
praefatie tot God zingen dat wij die door het licht van de Mens- — 
wording God op zichtbare wijze hebben leren kennen, tot liefde — 
voor het onzichtbare mogen worden ontvlamd: deze liefde nu 
is de hoogste vorm van zedelijkheid. d 
Natuurlijk zouden er nog verscheiden andere begrippen rondom 
het licht kunnen worden opgeroepen. Laten wij eindigen met de — 
idee van de nieuwheid. Een „nieuwe dag’ van veiligheid, kennis — 
en liefde is gedaagd: wat wonder dat de Kerk herhaaldelijk dit — 
woord in de mond gaat nemen. Reeds boven citeerden wij een 
enkele tekst. Maar er zijn er meerdere, waarvan de mooiste wel- 
licht die is, welke de nieuwe geboorte van God stelt tegenover 
de oude slavernij der zonde (oratie van de lauden). De „Oude 
van dagen’ was vóór alles, ook vóór de zonde, Hij kan dus alles « 
herstellen in de oorspronkelijke prilheid van de onschuld. Daar- « 
om nam deze Oude de gestalte aan van een Kind: laten wij pro- « 
beren alles te zien met de ogen van dit Kind. Dan zullen wij 
volgens de prachtige uitdrukking van een hedendaags theoloog # 
„nieuwe ogen hebben op een nieuwe werkelijkheid”. Wie aan- # 
dachtig toeziet, wie de „aandacht beoefent, waarvan Simone 
Weil zo indringend gewaagt, hij zal tenslotte de wonderlijke # 
diepte van het nieuwe perspectief zien, geopenbaard aan de | 
hebreeuwse mens in de bijbel, later onder formules gebracht met 
behulp van het denkwerk der griekse Vaders en der scholastiek: 
dat wij, zondige mensen, in deze Zoon van God tot kinderen || 
van God zijn uitverkoren. Wie dit ontwaart heeft het meeste || 
profijt getrokken van het licht van Kerstmis (vgl. de postcom- || 
munie van de dagmis). In hem is het verlangen van de Advent 
naar het licht ver boven de verwachting in vervulling gegaan. || 
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In die dagen nu verscheen er een besluit van Keizer Augustus, 
om een volkstelling te houden... Allen gingen op reis, om zich 


| pj dl 


aan te geven, ieder naar zijn eigen stad... (Luc. 2:1l en 3). 


De bergen van Judea's hoogvlakte werpen al lange schaduwen 
over het vredige Bethlehem, als Jozef zijn ezeltje de stadspoort 
binnenleidt. Tevreden ziet hij op naar Maria, zijn vrouw, die 
 halfweggedoken in haar mantel, op het ezeltje zit. Het doel van 
de reis is bereikt. Het was een lange tocht: het Jordaandal door, 
‚dan omhoog langs Jericho naar de heilige Stad. Maar nu zijn 
ze in Bethlehem, de stad van David. Nu kunnen ze weldra uit- 
rusten. ze 

Zij gaan het nieuwe straatje in. Er heerst grote bedrijvigheid! 
Jozef houdt de ezel bij de kop en wringt zich door het druk be- 
wegen van levendig gesticulerende mannen, ravottende jon- 
gens, kwebbelende meisjes en zorgende moeders, die in de 
avond nog gauw wat inkopen moeten doen in een van de vele 
winkeltjes. Het zijn niet allemaal inwoners van Bethlehem. Er 
zijn veel vreemden uit alle delen van Palestina en uit de kolonies. 
Verschillende dialecten gonzen door elkaar. 

Jozef, de timmerman uit het afgelegen Nazareth, voelt zich niet 
thuis in deze drukte, maar hij moet toch een onderdak zoeken 
voor de nacht. Daar is een herberg! Jozef duwt zijn ezeltje de 
poort in. Hij staat voor het binnenplein: vol kamelen en ezels 
en de gaanderijen gevuld met reizigers. „Geen plaats meer!” 
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wordt hem al van verre toegeroepen. En Jozef trekt weg, de 
poort uit. Nog juist kan hij uitwijken voor een karavaan ka- 
melen, die uit het nauwe straatje de poort binnenkomen. 

"7 „Wat een verschil met ons,’ denkt Jozef. De kamelen rijk op- 
getuigd en daarop mannen uitgedost in weelderige kleding en 
vrouwen in prachtige gewaden, omhangen met fonkelende sie- 
raden. En hij, Jozef van Nazareth in zijn boerenkleding van het 
platteland van Galilea; Maria in haar vaal blauwe mantel, ge- 
zeten. op een ezeltje, dat bij een goede kennis geleend is. En 
dan hoort hij achter zich, hoe de waard zijn huis aanprijst als 
het beste van heel Bethlehem: „Komt binnen, heren, hier is nog 
plaats voor u; gij noch uw lastdieren zullen iets tekort komen!’ 
Vluchtig ziet Jozef op naar Maria. Hij schaamt zich — armoede 
is hard. Maar er is iets, dat hem dieper en feller steekt: Hoe 
heeft Jahweh hem toch kunnen uitkiezen tot beschermer van 
deze vrouw en het Kind, dat komen gaat? Waarom is Hij niet 
gegaan naar die anderen, die zo juist passeerden? Hij ziet, dat 
Maria glimlacht en vaag dringen haar woorden tot hem door in 
dit geroezemoes: „Jozef, zo is het goed.” 

Jozef zoekt verder: in de herbergen, in de huizen van de in- 
woners van Bethlehem, nergens is er plaats. Hij voelt zich een- 
zaam, uitgestoten. Wat moet hij beginnen? — De zon is al weg- 
gezonken achter de rotsen aan de westkant van het stadje. Op 
straat valt de stilte en een lichte gloed dringt nu-uit de witte _ 
huisjes naar buiten. Daarbinnen hebben allen een veilige ge- — 
borgenheid gevonden en zij vinden niets dan afwijzing, niets 
dan een hard „neen of „hier is geen plaats voor jullie’. 
Eén plan heeft hij nog, maar hoe moet hij dit Maria voorstellen? _ 
Er zit echter niets anders op. Hij moet ermee voor de dag 
komen. 

„Maria, we zullen buiten de stad gaan zoeken. In een van de 
stallen zal wel plaats voor ons zijn.” 

Gelukkig, dat heeft hij gezegd en Maria schijnt het helemaal 
niet erg te vinden. Zij zegt slechts: „Het is goed, Jozef." Geen 
bitterheid, geen wrok, geen angst of vrees, alleen maar stille — 
overgave aan Hem, die hun schreden leidt. 
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Moeizaam sjokt het ezeltje over het smalle weidepad. Jozef gaat 
voor. Ze zijn nu op de hoogvlakte van Bethlehem, waar de her- 
ders hun kudden weiden. Bij slecht weer schuilen zij in een van 
de vele grotten. 
Jozef steekt zijn fakkel in de hoogte. Ja, hier is het. Ze kijken 
beiden, Maria en Jozef, in de holle donkerte. Achter tegen de 
wand ligt een os, die zijn stille kop naar hen opricht. Jozef geeft 
de ezel een plaats naast de os. Voor Maria spreidt hij wat stro 
op de rotsige grond. Zo is het huis ingericht. Hier zullen zij, af- 
stammelingen van koning David, de nacht doorbrengen. 
Zou hier hun kind geboren worden? 
Jozef legt zich te rusten, moe van het trekken en van de zorgen. 
Maria zit tegen de rotswand. Zij probeert te slapen. Allerlei 
gedachten komen bij haar op. Heeft hun vader David ook niet 
rondgezworven door deze vlakte; heeft hij geen bescherming ge- 
zocht in deze spelonken en rotsen, op zijn vlucht voor koning 
Saul? Hier werd zijn koningschap voorbereid. — Zou haar kind 
ook geen kóning zijn? God de Heer zal Hem de troon van zijn 
vader David geven en Hij zal koning zijn in eeuwigheid; aan 
zijn koningschap zal geen einde komen. Zo had de engel ge- 
sproken. 
„Terwijl zij daar waren, brak de tijd voor haar moederschap 
aan; ze baarde haar eerstgeboren Zoon, wikkelde Hem in doe- 
ken, en legde Hem nu in een kribbe, want in het nachtverblijf 
was voor hem geen plaats’ (Luc. 2:67). 
Jozef ziet toe. Hij kijkt naar het kind, zo mooi en toch zo heel 
gewoon. Hij kijkt naar Maria, nu is zij „moeder. En dan moet 
hij wenen, hij de stoere forse werkman, wiens handen vereelt 
zijn door het harde werken van elke dag. Hij moet wenen bij 
het zien van zoveel tederheid en geluk in deze armoede en een- 
zaamheid. In dit geluk vergeet hij de moeiten van de reis, de 
__ teleurstelling en bitterheid van de vorige dag. 
— Wat is dat? Hoor! Heel de hemel is vol wonderbare klanken: 
A Gloria, gloria, vrede, vrede, vrede aan de mensen... In won- 
«- derschone harmonie ruist het door elkaar. Stil luisteren Jozef en 
jz, Maria toe. De hemelen buigen zich neer over Bethlehems velden 
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en zingen het intrede-lied voor de Koning der koningen, voor 
deze Zoon van David. 

Daar naderen voetstappen; hol klánken ze over het stenige 
bergpad. Jozef steekt zijn fakkel aan om te zien, wie er is, maar 
daar staat al een ruige man in de opening van de stal, echt 
iemand van de bergvlakte. Een geur van schapen dringt de 
grot binnen. 
‚Ja, hier is het!” roept hij de donkerte in. Weldra stappen er 
nog enkele herders uit de duisternis in het lichte schijnsel van 
het vuurtje. 

Is het hier werkelijk? Ze kunnen het niet geloven, maar ja, hier 
vinden ze, wat de engel hun gezegd heeft: een kindje in doeken 
gewikkeld, in een kribbe. 

Ontroerd vallen zij neer op de grond. Dit kind is hun Verlosser, 
is de Christus, hun Heer! Lang staren ze naar het kind, en dan 
vertellen zij om het vuurtje aan Maria en Jozef de wondere ge- 
beurtenissen van deze nacht: „Zij hielden de wacht bij de kudde _ 
zoals ze dat elke nacht deden en plotseling stond er een engel 
in een schitterend licht voor hen. Ze waren bang geworden, 
maar de engel zei: „Vreest niet, want ik verkondig u een grote 
vreugde, die voor heel het volk is bestemd, want heden is in de 
stad van David een Verlosser geboren, Christus de Heer. 
Direct waren zij op zoek gegaan en ja, alles is uitgekomen zoals 


ein engel het gezegd heeft. 
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“In stilte overdenkt Maria hetgeen er gebeurd is: háár kind een 
gewoon mensenkind, vlees van haar vlees, en toch Gods Zoon. _ 
Zij begrijpt het niet, maar in diep geloof buigt zij het hoofd voor _ 
het geheim van de menswording van Gods Zoon. | 
De herders keren weer terug naar hun kudde. De kale rotsige 
vlakte van Bethlehem is voor hen veranderd in een paradijs. _ 
Hier willen zij heel hun leven doorbrengen, want hier horen ze 
nog steeds de lofzang van de engelen doorklinken: 


„Glorie aan God in de hoge, 
ad En vrede op aarde 
„ie 
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Onder de mensen van goede wil!” (Luc. 2: 14) 
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„het BĲBels Kerstverhaal” 


door Er. M. Bellarminus Mol 


HEILIGE NACHT 


Aan de duitse katecheet Kautz ontlenen wij het idee van de „Durchschau”'. 
Met het nederlandse woord „Inkijk menen wij het beste equivalent te 
geven. Wat is de bedoeling van de Inkijk”. 

Als een bepaald onderwerp als katechese of prediking is aangeboden, dan 
kan men dit uit verschillende gezichtspunten beschouwen, Deze be- 
schouwing wordt het middel om het gegeven, dat dogmatisch ofwel bijbels 
ofwel liturgisch is, op het plan van de liturgisch-bijbelse katechese te 
brengen. Het onderwerp wordt daardoor rijker en leerling en gelovige 
worden daardoor gebracht tot een organisch zien van de verschillende 
religieuze gegevens. 

Toegepast op het voorgaande „Bijbels kerstverhaal’ komen we tot de 
behandeling van volgend schema: 


a. Dogmatische Durchschau of Inkijk: Na 
„de overdracht van de bijbelvertelling over Christus’ Geboorte 
gaan wij na, wat de dogmatische inhoud van het bijbelverhaal is. 
Het zal dan de bedoeling zijn deze in het kort aan te geven in 
een niet te uitgebreide behandeling. O.m. kan dan op de vol- 
gende leerstellige punten gewezen worden: 


1. De hypostatische vereniging in Christus: de goddelijke en 
menselijke natuur in één Persoon. 


2. Met een teruggrijpen op de boodschap van Aartsengel: het 
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dogma, dat Maria de Moeder van God is, reliëf geven. 

3. De betekenis van het aannemen van de menselijke natuur 
door God de Zoon, waardoor de mensheid deelachtig kan wor- 
den aan het goddelijk leven. 


beBiĳbelse Durchschau ok sbakikme 
trekt lijnen naar het verleden. 


1. Het Proto-evangelie: 

‚Ik zal vijandschap wekken tussen u en de vrouw, 
Tussen uw kroost en haar kroost; 

Dit zal u de kop verpletteren, 

Maar gij zult loeren naar zijn hiel (Gen. 3:15). 


2. Isaïas geeft koning Achas een teken: 

„Zie, de maagd zal ontvangen, en een zoon baren; zij zal hem 
noemen: „God-met-ons (Is. 7—14). Deze profetie, waarvan 
de diepere zin Achas en zijn tijdgenoten ontging, is in zijn 
volheid vervuld door de maagdelijke geboorte van Gods Zoon: 
de Emmanuel. Bij Mattheüs 1 : 22—23 lezen wij: „Dit alles is 
geschied, opdat vervuld zou worden wat de Heer gesproken 
heeft door de profeet, die zegt: Zie, de maagd zal ontvangen, 
een zoon baren; en men zal Hem Emmanuel noemen; dit is ver- 
taald: God met ons.’ 


3. Vervolgens: de profetie van Micheas: 
„Maar gij, Bethlehem van Efrata, 
Te klein om onder Juda's gouwen te tellen: 
Uit u zal Mij Een ontspruiten, 

die over Israël zal heersen, 
Wiens oorsprong ligt in oude tijd, 

in eeuwige dagen!" (Mich, 5: 1). 


4. Er kan een „couleur locale- uitbreiding gegeven worden: 
de beschrijving van het landschap. Zie: Willam, Het leven van 
Jesus, p. 26 e.v. 


5. Zie artikel in dit nummer: Adventsverwachting. 
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c. Liturgische Durchschau of Inkijk: Hier- 
bij wordt een bezinning gevraagd op de wijze, waarop de Kerk 
in haar liturgische viering het mysterie van de Menswording 
beschouwt en gerealiseerd wil zien in het leven van de mens. 
Het zal goed zijn er de aandacht op te vestigen, dat met Kerst- 
mis niet alleen de historische komst van Christus in de eerste 
Kerstnacht van Bethlehem gevierd wordt, maar dat wij „hodie”’ 
(heden) de sacramentele tegenwoordigstelling ervan door zijn 
genadekomst vieren. Deze beide komsten” zijn een vóór- 
viering van Christus’ tweede komst in heerlijkheid als het eind 
der tijden zal zijn aangebroken. De liturgie beschouwt niet zo- 
zeer de vernedering en kleinheid van de mensgeworden Zoon 
van God. Het doel van de menswording is de vergoddelijking 
van de mens doordat de Zoon van God mens werd. We kunnen 
dit beluisteren in de gebeden van de Kerk, zoals hieronder en- 
kele zijn gegeven. 

Christus mysteriën blijven voortdurend tegenwoordig. Ze zijn 
steeds werkend en bronnen van genade, zoals de encycliek 
„Mediator Dei’ zegt. Door de liturgische viering worden wij 
aan de genade van het mysterie deelachtig. 

Als wij in de nachtmis naar de verkondiging van het epistel 
luisteren, dan zien wij uit naar de eindtijd. Paulus schrijft: „de 
genade van God onze Zaligmaker is verschenen aan alle men- 
sen; en zij leert ons, dat wij de goddeloosheid en wereldse ver- 
_ langens moeten verzaken, en zedig en rechtschapen en god- 
vruchtig moeten leven in deze wereld, TERWIJL WIJ MET 
VERLANGEN UITZIEN NAAR DE ZALIGHEID, DIE 
WIJ VERWACHTEN BĲ HET GLORIEVOL VER- 
SCHIJNEN VAN ONZE GROTE GOD EN ZALIG- 
MAKER JESUS CHRISTUS” (Titus 2: 11—13). En deze 
woorden worden ons gegeven in de nachtmis, wanneer de aller- _ 
meeste gelovigen, groot en klein, de aandacht alleen schenken 
aan „de kleine Jesus’, Bij Christus’ geboorte is de kiem van 
verheerlijking van Christus’ Mensheid gelegd, en als wij Kerst- 
mis vieren wordt de kiem van heerlijkheid in ons — Christus’ 
ledematen — versterkt. Zo richt Kerstmis de blikken naar de 
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Parousie. En het loont de moeite om in deze zin de misteksten 
van het Kerstfeest te bezien. 
„Van oudher staat, o God, Uw troon gevestigd” (off. Dage- 
raadsmis). — „Recht en gerechtigheid dragen Uw troon” (off. 
Dagmis). We schouwen naar de troon, die voor de komende 
Heer gereed staat. 
Het zal daarom goed zijn ook volgende teksten nader te bezien: 
1. De komst (Oratio vigilie van Kerstmis): God, Gij verblijdt 
ons jaarlijks door de verwachting van onze verlossing — ver- 
leen dat wij Uw Eniggeborene Die wij vreugdevol als Verlosser 
ontvangen — ook veilig als Rechter zien komen. | 
2. Het Licht (Oratio nachtmis): God, Gij hebt door de luister 
van het ware Licht deze hoogheilige nacht doen schitteren — 
geef, vragen wij, dat wij eens in de hemel de vreugde van het 
Licht, waarvan wij de geheimen op aarde aanschouwd hebben, 
mogen genieten. 
3. Goddelijk leven (Secreta nachtmis): Wij vragen U, Heer, 
dat de offergave van de huidige feestdag U welgevallig mag 
zijn — opdat Gij ons uw genade geeft, door deze hoogheilige 
ruil gelijkvormig te worden bevonden aan Hem, in Wie onze 
natuur met U verenigd is. 
4. Het is noodzakelijk, dat leerling en gelovige in de beoefe- 
ning van een krachtige liturgische vroomheid gevoed worden 
door „Kerst-teksten’’ als de volgende: 
„De Heer sprak tot Mij: Gij zijt mijn Zoon, Ik heb U heden 
verwekt” (ps. 2, 7 — Intr. nachtmis). 
‚‚In heilige luister voert Gij heerschappij op de dag van Uw oor- 
sprong; als de dauw heb Ik U voortgebracht vóór de morgen- 
ster” (ps. 109, 3 — Comm. nachtmis). 
De vorstelijke introïtus van de dageraadsmis: 
„Een LICHT zal heden over ons schijnen, 

Omdat de Heer ons geboren is; 

En zijn Naam wordt genoemd: 

Wonderbare, God, Vorst van vrede, 

Vader van de komende tijd; 

En aan zijn rijk zal geen eind zijn’. 
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lep migeen a de 


Eveneens van de dagmis: 


„Een Kind is ons geboren, een Zoon is ons geschonken; 
De heerschappij wordt op zijn schouders gelegd — 
En zijn naam wordt genoemd: Wonderbaar raadsman.” 


We geven slechts een keuze uit de teksten, die wij gaarne als 
„wezenlijk willen stellen vóór de idylle van het Kerstfeest (die 
zeker niet op een achterplan behoeft geschoven te worden). 
Zie volgende Durchschau: 


Benbsthetische Durchschau of Inkijk: 

Deze kan allerlei kanten uit. Naar gelang de leeftijd van het 
gehoor kan gekozen worden uit volgende suggesties: 

l. Het arrangeren van een „prikbord, waarop voorstellingen 
van verschillende schilders, die het kerstgebeuren hebben be- 
handeld. Men schrikke er niet voor terug om ook jeugdige kin- 
deren hiermee in contact te brengen. Men were zorgvuldig alle 
„‚kitsch'’. 

2. Er is een goede keus te maken uit verschillende filmstrips. 
Zie hiervoor de rubriek over filmstroken in dit nummer. 

3. In verband met muziekuitingen kan ook een uitstekende 
Durchschau gegeven worden, waarbij men tevens op de goede 
smaak kan inwerken. Er dient een verantwoorde keuze gemaakt 
te worden van kerstliederen, Driekoningenliederen, enz. De 
bundels, die men zeker moet raadplegen, zijn overbekend: „„Ne- 
derlands volkslied” — „Het geestelijk lied van Nederland” — 
„Cantus populares”’, 

4, Voor het laten horen van „Kerstkring-muziek'” kan een 
prachtig gebruik van gramofoonplaten gemaakt worden, die 
men in de rubriek „Speelplaten” vermeld vindt. De platen 
met gezangen uit Advent en Kersttijd verdienen een bijzondere 
vermelding (gregoriaans). 


e. Sociale Inkijk: „Alle Menschen werden Brüder. 
Vanuit het kerstgebeuren wordt de „gemeenschaps-idee”", het 
verbonden zijn van alle mensen door Christus’ heilige Mensheid 
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belicht. Hieraan wordt ook de vredesgedachte gekoppeld: „in 
terra pax hominibus, bonae voluntatis”’. 


f. Morele Inkijk: Hiervoor geeft de Oratio van de Da- 
geraadsmis ons geschikte stof: „Almachtige God, wij zijn door 
het nieuwe Licht van Uw vleesgeworden Woord overstraald, 
geef ons, vragen wij, dat wij in onze werken doen weerschijnen, 
wat door het geloof schittert in onze geest’. Leer en leven! 

Het kan niet de bedoeling zijn alles, wat deze beschouwingen 
aanbieden, te behandelen. Men make een keus en passe zich 
aan zijn gehoor aan. 
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Het was een Maned uitverkoren 


DAAR WAS EEN MAGED UITVERKOREN, D 
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0-0, BENE DICAMUS DOMINO. 0-0-0-0,BENEDICAMUS DOMINO. 


Te Pazareth al in Die stede, 
Baar was een Maged, rein ban zede. 


Baar kwam een groot gezant ban Gode, 
UWlant Gabriël, Die was de bode. 


En wil niet brezen, aged schone, 
Gods Moeder zult gij zíjn, (doone. 


God Beilig Beest zal in U kommen, 
Gelijk de Dauw balt op De blommen. 


)s 


Getekend door frater Hilarius 
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Ulake 
boor de Kersttijd 


door Georgette Dousselin 


vertaling door Fr. M. Bonaventura Post 


De praktische aanwijzingen en het verloop van de kleine plechtigheid” 
zijn dezelfde als voor de „Wake voor de Adventstijd"'. Deze kan onmid- 


; by 
Kh 
ief 


Kn à Ns 
EE 


dellijk plaats hebben na Kerstmis, op het ogenblik, dat de school weer 


begint. Ze geeft uitdrukking aan onze grote vreugde over de komst van 
Christus onder ons en bereidt ons voor om het feest van Epifanie vurig 
te vieren. 


Betekenis van het gebed 


Met enkele korte zinnen, richt de priester, die de plechtigheid 
leidt of, bij zijn afwezigheid, een opvoeder of een van de kin- 
deren, het gebed: wij zijn hier bij elkaar om God onze grote 


vreugde uit te zeggen, dat wij Jesus onder ons ontvangen heb- 


ben en om ons verlangen tot uitdrukking te brengen Hem aan d 


de hele wereld te doen kennen. 


Openingsgezang 


„„Notum fecit Dominus, alleluia, 
Salutare suum, alleluia.” 
(Kort Responsorium van de Sext op Kerstdag ) 
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of wel „Verbum caro factum est, alleluia, 
et habitavit in nobis, alleluia.” 
(Kort Responsorium van de Terts op Kerstdag). 


De wijs van het eerste responsorium is zeer eenvoudig; men kan 
het tweede responsorium op dezelfde wijze zingen. 

Op het einde van het gezang, eenmaal gezongen door een 
koortje of een solist en door allen herhaald, worden de kinderen 
uitgenodigd te gaan zitten. 


Lezing 


Een van de kinderen komt plaatsnemen voor een lessenaar, 
tegenover zijn vriendjes. Hij leest uit de Bijbel de volgende 
tekst: Isaïas LX, 1—4 (Epistel uit de Mis van Epifanie). 


„Sta op, word verlicht, Jerusalem! 
Want uw licht is gekomen, 
De heerlijkheid van Jahwe is over u opgegaan. 


Want zie, duisternis bedekt de aarde 
en donkerheid de volkeren. 

Maar over u gaat Jahwe op, 

Zijn heerlijkheid zal in u verschijnen. 


Volkeren trekken op naar uw licht 
en koningen naar uw stralenglans. 


Sla uw ogen op in ‘t rond en zie, 
Zij allen verzamelen zich en komen tot u. 
Uw zonen en dochteren snellen van alle kanten toe. 


Dan zult ge zien en overvloeien van vreugde. 
Uw hart zal zich verwonderen en verruimen. 


Deze tekst moet met geestdrift gelezen worden, terwijl men 
_goed het ritme van de zinnen in acht neemt en de afscheidingen, 
die met opzet tussen de verzen gemaakt zijn. 
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Op het einde van de lezing, worden de kinderen uitgenodigd 
neer te knielen, zo dat mogelijk is. 


Stil gebed 
In de houding, die ieder het best past (hoofd tussen de handen, 
ogen neergeslagen, handen gevouwen, enz....), worden de 


kinderen uitgenodigd enkele korte ogenblikken in stilte te bid- 
den. Vóór deze stilte, kan men hun gebed op de volgende wijze 
richten: ieder gaat nu in stilte bidden voor allen, die hij in zijn 
omgeving kent... die niet weten, dat Jesus is gekomen om ons 
Vreugde en Licht te brengen... die het hebben vergeten... 
die het niet willen geloven, omdat het te moeilijk is... Laten we 
ook voor onszelf bidden, opdat we, in het gevolg van Jezus, 
Licht en Vreugde weten te zijn voor allen, die met ons leven .…… 


Enkele ogenblikken van stilte. 


Gemeenschappelijk gebed 
De kinderen worden uitgenodigd te gaan staan. 


Laat ons bidden. Heer, Gij verlaat het volk niet, dat Gij U hebt 
uitgekozen. Wil luisteren naar de gebeden, die wij tot U rich- 
ten. Maak, dat wij allen Jesus, het Licht der wereld, weten te 
erkennen, zoals de herders met Kerstmis en de Wijzen met 
Epifanie. Verleen ons de genade Hem overal in de vreugde op 
de wegen van de vrede te volgen. Dit vragen wij allen, die hier 
bijeen zijn, door Jesus Christus, onze Heer. Amen. 


Slotgezang 


Neem de koraal van Bach: „Lobet den Herr’, 


)s 
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VAN DE DIEF 
DIE HET LICHT ZOCHT 


‘n Kerstvertelling 
voor jonge kinderen 


door Lea Smulders 


De nacht was donker en heel koud. 

En ‘t was heel stil op de wereld. 

In ‘t bos stond eenzaam en verlaten een klein kapelletje. Het 
‚ was gebouwd op een heuveltje en ernaast stond een klein, ar- 
moedig huisje, waarvan het rieten dak scheefgezakt leek te zijn, 
door het dikke pak sneeuw dat er op lag. 

Er kwamen nu, op kerstavond, geen mensen om te bidden in 
het kapelletje in het bos. 

Daar stond het beeld van Maria met het Kindje op haar arm, 
maar er brandde geen enkel kaarsje bij, Een verdord boeketje 
asters stond te treuren aan Maria's voeten. De vloer was mod- 
derig en vuil. In een hoek, achter het Mariabeeld, had een dikke 
spin haar web geweven. 

Hoe kon zo'n mooi kapelletje toch zo slordig zijn? Was er dan 
niemand die het schoon kon houden? 

Ach nee. Want sinds de oude koster, die in het huisje woonde, 
gestorven was, had niemand zich nog om het kapelletje be- 
kommerd. 

De mensen, die er kwamen bidden, veegden de bankjes wat af 
met hun zakdoek. 

Maar de vloer werd niet geveegd of geschrobd. En het Maria- 
beeld werd niet afgestoft. 
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De oude koster was dood. En er was geen nieuwe voor in de 


plaats gekomen. 

Buiten in het donkere bos ritselde wat. 

't Waren takjes, die bewogen in de wind. 

Het waren vlugge pootjes van een dier. Een hert of een ko- 
nijntje, dat zich haastte naar zijn hol. Het was soms ook een 
blad, dat losliet en neerdwarrelde in de sneeuw. 


Heel in de verte was nòg iets te horen. Daar kraakte wat. Het 


waren voetstappen. Er liep een man door het bos. Een grote, 
sterke man. En de sneeuw kraakte onder zijn voeten. Aan zijn 
stappen kon je horen dat hij moe was. 

Waar kwam die man vandaan? En waar ging hij heen, nog zo 
laat op kerstavond? 

De man zou het je stellig niet vertellen, wanneer je het hem 
vragen zou. Je kon hem maar beter helemáál niets vragen. De 
man was een dief. Een gevaarlijke dief, die voor niemand ooit 
een vriendelijk woord had. 

De scherpe wind blies hem om de oren. De dief zei een lelijk 
woord en gromde: komt er dan nooit een einde aan deze weg? 
Staat hier in het bos dan nergens een huisje, waar ik de nacht 
kan doorbrengen? Ja, als er maar een huisje was, dàn was ik 
gered. Ik zou de deur met mijn bijl inslaan en wie mij tegen 
hield, zou ik het donkere bos in jagen. En zelf zou ik nemen 
wat ik nodig had: een warm bed, koffie en wat eten. 

De dief rilde, toen hij aan een warm bed dacht. Hij was moe. 
Hij had het koud. Hij tuurde door de duisternis, of er nergens 


een lichtje te bekennen was. Een lichtje, waardoor hij een veilig — 


onderdak zou vinden in deze barre nacht. 


De dief, die het licht zocht, liep verder. De sneeuw kraakte: | 


Een kleine haas schoot weg langs zijn voeten. En plotseling 
zag hij wat. Hij zag een helder licht, dat tussen de bomen 
scheen, heel in de verte. Weer vloekte de dief en nog harder 
kraakte de sneeuw. Want bij het vooruitzicht van een warm 
bed, ging de dief vlugger lopen. 

Daar was het licht, waarop hij gehoopt had, die lange, donkere 
weg. Het licht, dat hem redden zou. Met zijn bijl in de hand 
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kwam hij dichter en dichter bij. En steeds helderder straalde 
het licht. Het kwam uit het huisje op de heuvel. 

De dief hoefde zijn bijl niet te gebruiken, om de deur open te 
slaan, De deur wàs open, wagenwijd. Wat vreemd bij zulk een 
kou! De dief was trouwens niet gewend, dat men de deur voor 
hem openzette. Waar hij kwam vond hij zware sloten en gren- 
dels. En dikwijls nog een waakhond met scherpe tanden in zijn 
bek. 

Het was angstig, die open deur, vond de dief. Aarzelend stapte 
hij het drempeltje over. Hij hief zijn bijl omhoog, om toe te 
kunnen slaan zo gauw het nodig was. Maar nee, het was niet 
nodig. Er was daarbinnen niemand, die met hem vechten wou. 
Daar was een Vrouw, die straalde als de zon. Daar was een 
man, die stil en bezorgd naast haar stond. Daar was ook een 
Kindje. Een klein, pasgeboren Kindje, dat in een kribje lag op 
wat stro. Het straalde nog schoner dan zijn Moeder. 

De dief liet zijn bijl zakken. 

Hij wilde vloeken, omdat hij zich voor niets zo angstig had ge- 
maakt. 

Maar hij kon het niet. Hij kon niets zeggen. Geen enkel woord. 
Kom binnen, zei de Vrouw, die Maria heette. Kom binnen. Het 
is daarbuiten toch zó donker, maar hier is het Licht. 

En de dief, die niet meer vloeken kon en ook niet meer gewoon 
kon spreken, boog het hoofd en schaamde zich. 

Kijk naar het Kind, zei de man, die Josef heette. Je zult er warm 
van worden. En heel gelukkig. 

En de dief, die het Licht gevonden had, zakte neer op een knie 
en vouwde zijn handen. 

En zo bleven ze stil bij elkander. Een hele poos. De vrouw, die 
Maria heette. De man, die Josef was, Het Kindje, God de Zoon. 
En de dief. 

Na een tijdje kreeg de dief zijn stem terug. En heel stil fluisterde 
hij: wat is het goed om hier te zijn. Ik zou hier altijd willen blij- 
ven. Maar wat zou ik hier moeten doen? Ik ben een dief en ik 
kan niets anders dan stelen. 

Toen legde de man, die Josef was, zijn hand op de schouder 
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van de dief en zei: luister naar Haar. En hij wees met zijn andere 
hand naar Maria. Beste man, zei Maria tegen de dief. Je hebt 
vannacht eindelijk het Licht gevonden. Niet het licht, waarvan 
jij droomde en dat je alleen maar voor één nacht zou kunnen 
redden. Dit Licht kan je redden voor altijd. Blijf hier in het bos. 
Ga niet meer terug naar de wereld, waar je het Licht van deze 
nacht misschien weer zou vergeten. 

Maar wat moet ik hier doen? vroeg de dief. 

Je zou mijn knecht kunnen zijn, zei Maria. Ik woon hiernaast, 
in een klein kapelletje. Maar sinds de oude koster gestorven is, 


zorgt er niemand meer voor ons kleine huis. Jij zou een goede 


koster kunnen zijn. Ik weet het heel, héél zeker. Je zou hier, in 


dit huisje kunnen wonen. En je zou er de mensen kunnen ont- 


vangen, als ze moe hier aankwamen, na een lange tocht. Je zou 
het kapelletje schoon kunnen houden. En je zou iedere dag een 
kaarsje kunnen branden. Een klein lichtje voor het grote Licht, 
dat ook voor jou op de wereld is gekomen. 

Maar het zou allemaal veel te lang zijn, om het hier nog te ver- 
tellen. 


Maar de dief, die het Licht gevonden had, bleef wonen in het 


huisje op de heuvel, vlak naast de kleine kapel. 


En zeker is, dat hij een even goede koster werd, als hij vroeger 


dief was geweest. 
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Expressie 


door Br. Gamaliël 


Wanneer er in onze dagen één idee opgang maakt, is het wel 
dat van „expressie. Deze constatering moet ons voorzichtig 
maken, want er is dan dikwijls sprake van een overwaardering. 
Dat hebben anderen reeds voor ons ontdekt, zodat er ook nogal 
wat tegenstanders van de expressie-gedachte te vinden zijn. 
Zien de voorstanders alles in een helder licht, de tegenstanders 
bekijken de zaak vanuit een donker standpunt. Het is dus zaak 
de zo moeilijk te vinden middenweg te zoeken. 

Wat verstaan we onder expressie? Wanneer we onder de vele 
Kerstkaarten, die we in deze dagen ontvangen, er eentje vinden 
die ons treft en beroert, omdat er de ouderlijke liefde van Maria 
en Jozef tot het Kind zo mysterieus schoon is weergegeven, dan 
zeggen we: wat expressief! Hetzelfde kunnen we soms zeggen 
van een Kerstspel, van een Kerstzang. Het is dan alsof datgene, 
wat we zelf voelen in ons binnenste, zijn uitdrukking heeft ge- 
vonden in die tekening op de kaart, in de houding en gebaren 
van de spelers of in de weergave van de zanger. 

Expressie zouden we dus de uitdrukking van de innerlijkheid 
mogen noemen. Wij ouderen hebben geleerd onze innerlijkheid, 
datgene wat ons in het diepste van onze ziel ontroert en pakt, te 
verbergen. Afgezien van de vraag of dit een winst of verlies 
betekent, constateren we bij het kind een veel spontanere uiting 
van zijn innerlijk beleven. Het vraagt en zegt wat het denkt en 
voelt, wat het wenst en begeert. Lang doet het dit niet, want 
ouderen grijpen meestal zo spoedig in, dat het kind maar al te 
vlug tot de ontdekking komt dat het niet alles mag zeggen of 
vragen. Het mag niet bij oom Sjaak informeren waarom hij zo 
lang weg is gebleven of waarom tante Annie niet naar de nacht- 
mis is geweest. Het mag niet zeggen dat ze deze of gene oom 
zo ontzaglijk vervelend vindt en die bepaalde tante erg uit de 
hoogte. En zo bezorgen ouderen vaak door onoordeelkundig, 
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voorbarig en bemoeizuchtig optreden, zonder het overigens zelf 
te bemerken, het kind teleurstellingen, zaaien ze wantrouwen en 
onthouden het kind de tederheid, waarop het met recht aan- 
spraak meent te mogen maken. 

Natuurlijk is het ingrijpen van ouderen niet altijd zo negatief. 
Wanneer opvoeden een hulp insluit, een hulp naar de volwas- 


senheid en een steungeving naar de uiteindelijke vereniging met _— 


God, dan is het vanzelfsprekend, dat ouderen ook hulp verlenen 
wanneer het kind zijn innerlijkheid probeert te openbaren. Hun 
optreden is nodig, doch het gaat om de manier waarop. 

Originaliteit, de eenmaligheid van het kind, de scheppende 
krachten, die het in zich heeft, moeten bij ouders en opvoeders 
een erkenning vinden. Komt het kind met een eigengemaakte 
tekening, een zelfbedacht spelletje, met een typisch gezegde, 


dan moet dit ook als zodanig gewaardeerd worden. Wordt de É 


spontaneïteit in deze gevallen afgebroken in plaats er de nodige 
belangstelling aan wordt gegeven, dan ontnemen we het kind 
de zo hoognodige communicatie met zijn omgeving; het sluit zich 


op en gaat een dubbelleven leiden, d.w.z. het zal zich naar 
buiten aanpassen, maar innerlijk leeft het bij een mysterieus ge- — 


heim. Het kind leeft niet meer als kind, is levenloos, onecht. 
Krijgt het daarentegen belangstelling voor hetgeen het met 
eigen krachten heeft gepresteerd, dan voorkomen we ‘n frustra- 
tie, ‘n emotioneel echec, en we behouden een affectief contact. 
Met de belangstelling voor de creatieve krachten in het kind, 
moet, waar nodig, ook de nodige hulp worden verleend. Ouders 


en opvoeders behoeven niet afzijdig te blijven en elke expres- _ 
sieve uiting goed en schoon te vinden. Expressie is geen ventiel _ 


waaruit verborgen spanningen op elk gewenst ogenblik kunnen 
ontsnappen met al de kracht, die er achter zit. Trouwens dit 
gebeurt ook niet bij datgene, wat gewoonlijk onder expressie _ 
wordt verstaan. Wanneer een kind huilt als om gegronde _ 
redenen een stukje kerstkrans wordt. geweigerd is dit vast en 
zeker een expressie, een uiting van hetgeen innerlijk in hem 
omgaat. Expressiever zou het zijn, als het kind van kwaadheid 
op de grond zou gaan liggen en met zijn voeten de vloer zo zou 
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gaan bewerken, dat benedenburen de idee zou krijgen dat er 
een leger boven hun hoofden voorbijtrok. Geen verstandige op- 
voeder zal dit zonder meer laten passeren. Vertoont het kind 
door uitdrukking of gebaren angst of vreugde, dan zal iedere 
vader of moeder dit evenmin laten passeren, doch de manier 
waarop ze zich zullen inlaten met dit verschijnsel zal anders zijn 
dan in het voorgaande geval. In beide gevallen is sprake van 
belangstelling en hopelijk ook van steungeving. 
Deze hulp blijkt eveneens noodzakelijk bij de meer speciale 
expressie zoals we die kennen in tekeningen, voordrachten, 
spelletjes, zangnummertjes e.d. Wanneer het kind hierbij zijn 
creatieve talenten toont, zijn originaliteit, een zelfverwerke- 
lijking, dan is dit geen zuivere spontaneïteit, geen puur resultaat 
van een innerlijke drang, maar het gevolg van een keuze, een 
stimulans, een imitatie. Door zijn expressie poogt het een vorm 
te geven aan een ervaring, een gevoel, een gedachte. Bij deze 
poging zal een nog jong kind maar weinig voelen van zijn on- 
_ macht: het kan alles. Een ouder kind evenwel voelt intuïtief aan 
en beseft, dat er een „oordeel geveld wordt over hetgeen het 
heeft gepresteerd en is daarom meer afhankelijk van zijn om- 
geving. Ouderen hebben dan de plicht om de pogingen van het 
kind aan te moedigen, te waarderen en moeten zich er voor 
wachten om een bepaalde stijl aan het kind op te dringen. Van 
hen verwacht het kind dat ze het zullen wijzen op de mogelijk- 
heden, die binnen zijn bereik liggen en dat ze hem zullen helpen 
_ bij het overwinnen van weerstanden. 
Door aldus het kind bij het uitdrukken van zijn innerlijkheid te 
leiden en te helpen voorkomen ouders en opvoeders het ver- 
dringen van gevoelens, geven ze het de kans om zijn conflicten 
en interne spanningen, die zich uiten in bepaalde buien, stem- 
mingen en emoties, op te lossen, bevorderen ze mogelijkheden - 
voor het kind om zichzelf en anderen te leren kennen en bieden 
ze het de mogelijkheid om de constructieve en creatieve krachten 
te ontplooien. Op deze wijze blijft het kind spontaan, echt en 


levend. 
Expressie is dus een opvoedingsmiddel: het leidt tot zelfont- 
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dekking en zelfverwerkelijking. De mogelijkheden zijn er vele. 
Wanneer we in deze Kersttijd nu eens nagaan welke midden we 
kunnen aanwenden om het kind een echte steun te zijn bij zijn 
zelfontplooiing, dan kunnen we wat concreter aangeven wat 
met het voorgaande bedoeld is. 

Met Kerstmis zetten we ons stalletje. Wij, ouderen, kunnen dat 
zelf doen en we weten dan — en minstens menen we het — dat 
er dan iets „fatsoenlijks’ voor de dag komt. We kunnen het 
ook de kinderen laten doen! Deze zullen een andere „smaak 
hebben dan wij! Je zit dan een week opgeschept met een alles- 
behalve fraai geval. Meent U dat? Is dat geen vooroordeel? 
Hebt U het al eens geprobeerd? „Ondergetekende heeft jaren 
lang zijn kerststal laten zetten door zijn vijfde en zesde klassers 
van de lagere school. De een bracht de beeldjes mee, de ander 
mos, weer een ander zand en grind, ze kwamen met sintels van 
de centrale verwarming (om er een grot van te bouwen), met 
dakpannen en vieze stenen, maar als alles klaar was hadden 
ze „hun” stalletje en volgens hen kon er geen andere kerstver- 
siering tegenop! Er was stemming en sfeer! En heus: hun werk 
was zo gek nog niet! 

Met Kerstmis sturen we ook kaarten naar familieleden en ken- 
nissen. Er bestaan geen mooiere kerstkaarten, dan die welke 
de kinderen zelf hebben getekend! Deze zeggen ook veel meer 
dan welke gedrukte kaart ook! 

In de Kersttijd bidden we ons morgen- en avondgebed bij het 
stalletje, doch de gebeden zijn anders! Laten de kinderen hierop 
ook eens hun krachten proberen! Wanneer ze het één keer heb- 
ben gedaan, zult u nooit vermoede schoonheden in uw eigen 
kind ontdekken! 

En wat zou U denken van een voordrachtje bij het kribbetje, 


afgewisseld met zang en muziek? Maar laat dan de kinderen 


zelf het spelletje uitzoeken! U behoeft U niet af te vragen of 
U zich zult vervelen: dat zal zeker niet het geval zijn. 
Wanneer U op deze manier uw kinderen steunt en helpt, komt 
U tot de bevinding dat de expressie een opvoedingsmiddel is 
— naast vele andere — dat U zeker niet mag verwaarlozen. 
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Epifanie 


door Prof. J. A.M. Prein 


OE Verlicht gerusale m 


1. Historische inleiding 


Het ontstaan en de ontwikkeling van het Epifaniefeest is nog 
steeds niet tot volle klaarheid gebracht ondanks de eerbied- 
waardige reeks van wetenschappelijke publicaties sedert 1889 
tot heden toe. Een bezwaar voor een godsdienstig doorleefde 
viering van het feest behoeft dit echter niet te zijn. Het staat 
immers wel vast, dat het Kerstfeest in Rome ouder is en dat 
Epifanie, van oosterse oorsprong, daar later is overgenomen. 
De feestinhoud, die Rome aan Epifanie gaf, komt reeds bij paus 
„Leo de Grote (pl. m. 461) te voorschijn en bepaalt nog heden 
het karakter, althans van het Misformulier. Men viert en be- 
leeft nl. op die dag de aanbidding door de oosterse Wijzen als 
een symbool van de Openbaring of Verschijning van de Chris- 
tus aan de heidenen. 
Daarbij is het inderdaad mogelijk, dat oude kerstfeestteksten 
toepasselijk werden bevonden voor dit feest en daarom in het 
Misformulier zijn terecht gekomen. Doch het gebruik van woor- 
den als „apparére', „visibiliter apparére ', „in carne apparére'’ 
(verschijnen, zichtbaar verschijnen, in het vlees verschijnen) 
past wonderwel in de opzet van de feestviering. 
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2. Een merkwaardig Misformulier 


Het Misformulier van deze dag vertoont een opvallende karak- 
teristiek; hiermee is bedoeld het Misformulier volgens de gre- 
goriaanse traditie, zoals deze is doorgegeven in de door Al- 
cuinus (pl. m. 804) verbeterde gebedenboeken (Sacramentaria) 
en in de lezingen en in de oudste zangboeken (Antiphonaria). 
Het Misformulier is van een compositie, die men wel een van de 
best geslaagde mag noemen in het Romeinse Missaal. Er is een 
strenge eenheid van gedachten, een juist aan de functie van de 
onderdelen aangepaste keuze van teksten, een geleidelijk stij- 
gende opbouw naar het hoogtepunt: de heilige Evangelietekst, 
die het geheim van deze dag in het sobere maar indrukmakende 
verhaal voor ogen stelt. 


3. De inhoud van de feestviering 


De hoofdgedachte van de viering is de volgende: het is de dag 
van het Verschijnen, d.w.z. van het Zichzelf openbaren van de 
Koning-Zaligmaker aan de gehele mensheid van heinde en ver. 
Het is de dag van de goddelijke openbaring betreffende het 
nieuwe universele Godsrijk, voor alle volkeren en geslachten 
bestemd. Wij herdenken, vieren en beleven opnieuw onze ge- 


heel onverdiende uitverkiezing tot het ware geloof en de ware _ 


eredienst. 


4. De gebruikte teksten 


In het Evangelie (uit de eerste hoofdstukken van Matthaeus) 
worden de eerste heidenen uit louter genade geroepen. Het 
Epistel (aan de profeet Isaïas ontleend) tekent in een machtig 


opgeroepen vizioen het plan Gods, reeds lang voorspeld en dus 
uitdrukkelijk door God bedoeld: de roeping van de heidenen om 


naast, en gedeeltelijk in plaats van het oude Volk Gods de stad 
Gods, het Rijk Gods, te gaan bevolken. 
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_ dragen aan de Zoon, Wiens Rijk er een zal zijn van vrede, ge- 
rechtigheid, universaliteit, goddelijke bescherming en overvloed. 
De psalm luidt in de gebruikte teksten aldus (vrij naar de P.C. 
vertaling) : 


Geef aan de Koning uw rechtsmacht, o God, 
en uw gerechtigheid aan de Zoon van de Koning; 
Opdat Hij uw volk in rechtvaardigheid richte, 
en uw armen volgens recht... 

De bergen zullen de vrede genieten, 

de heuvelen de gerechtigheid voor uw volk... 
In zijn dagen zal de gerechtigheid ontspruiten, 
en een volheid van vrede, 

totdat de maan niet meer schijnt. 

En van zee tot zee zal Hij heersen .… 

De koningen van Tharsis en zijn kusten 
zullen Hem geschenken bieden; 

De koningen van Arabië en Saba 

zullen Hem gaven brengen. 

Alle vorsten der aarde zullen Hem huldigen, 
en alle volken Hem dienen. 


Deze psalm wordt gebruikt als Introituspsalm (en vroeger ook 
als Communiepsalm) en levert de tekst voor het Offertorium, 
vroeger nog met meer verzen uitgebouwd. 


_5. Het Licht is opgegaan 


Alvorens de teksten in hun organisch verband te plaatsen, eerst 
nog iets over het licht-motief, dat in het Epistel en in de daar- 
over mediterende tekst van het Graduale even naar voren komt. 
De voorafgaande oratie leidt het thema reeds in met eraan te 
herinneren, dat de Wijzen, als uitverkorenen en vertegenwoor- 
digers van de heidense volkeren, zijn geroepen onder geleide 
van een ster. In hen kwamen wij tot het licht van het geloof en 
eens hopen wij in de volle glans te treden van de Heerlijkheid 
_Gods. De lichtsymboliek lag de christenen van de 4e eeuw na 
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aan het hart. Pasen en Kerstmis getuigen ervan. En hoewel het 
Epifanie-thema eigenlijk met andere akkoorden is opgebouwd, 
breekt toch in het Epistel het lichtmotief plotseling flitsend 
door: 
„Sta op, Jeruzalem, in het volle licht! 

Want uw licht (de Zon der gerechtigheid, Christus onze 

Heer) is gekomen, 

en Heerlijkheid van de Heer (zoals God Zich openbaar- 

de bij het oude Godsvolk) is over u opgegaan .… 

De volken zullen komen naar uw licht, 

en koningen naar de glans, die over u opgaat.” 


En als een sprankelend neventhema is het motief van ster, licht, 
luister en heerlijkheid plaatselijk door de Miscompositie heen 
geweven. 


6. De organische opbouw van het Misformulier 


Nu nog de teksten in hun onderling verband en in hun functie 
op het moment van de Mis. 

Als bekend mag worden verondersteld, dat de Misviering uit 
twee momenten is opgebouwd: de Woorddienst en de Eucha- 
ristieviering, waarin het brood van Gods woord voor de honge- 
rigen wordt gebroken en het Eucharistisch Brood aan de be- 
hoeftigen wordt uitgedeeld. 


De Woorddienst 


Zoals reeds is gezegd, stuwt in de Epifaniemis alles naar het 
openbaringsverhaal van het Evangelie, het hoogtepunt tevens 
van de Woorddienst. Deze laatste wordt ingeleid door Introitus 
en Oratie. 

Onmiddellijk wordt in majestueuze stijl het feestgeheim aan- — 
gekondigd (dat is de functie van de Introitus): „Ziet, Hij is 
gekomen: de Heerser, de Heer ', en de genoemde koningspsalm 
geeft de aanvullende tekst bij de blijde intocht naar de viering 
van dit mysterie. Dan sluit de Oratie het inleidende gedeelte 
af: zij bidt reeds, na vermelding van het feestgeheim (Gij hebt — 
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onder geleide van een ster aan de heidenen uw Eengeborene 
geopenbaard) om de verhoopte vrucht van onze viering: de be- 
kroning van ons geloof in het zien van de volle glans van Gods 
Heerlijkheid. 

Voorbereid door Introitus en Oratie, vangt de eigenlijke 
Woorddienst aan. Hij begint met de Epistellezing. Deze is een 
profetische vooruitblik, een krachtig ontworpen toekomstbeeld 
van de gebeurtenis van het aanstaande Evangelie. Een ogen- 
blik mediteert het Graduale daarop na, karakteristieke zinnen 
uit de voorgelezen tekst lichtend: allen zullen komen met dank- 
bare gaven voor hun roeping tot eer en lof van God; het grote 
Licht gaat op over Gods gemeente. 

En dan kan en moet de vervulling komen: God roept in het 
Evangelie allen tot het Heil, een onverdiende genade, die tot 
dankbaarheid stemt. Het Alleluja krijgt hier zijn functie: deze 
feestzang leidt het Evangelie in: de ster is opgegaan, de roeping 
heeft plaats gehad, wij staan klaar met onze dankbare gaven. 
_Alleluja, Alleluja. 

En dan bereikt de Woorddienst zijn hoogtepunt in een werke- 
lijk Evangelie, een „blijde boodschap’ van Heil voor alle men- 
sen, niet in evenzoveel woorden, maar in het verhalen van het 
mateloos barmhartig handelen van onze God en Heer. 


Eucharistieviering 


Het Heil is verkondigd, wij hebben het Heil, ons Heil zien 
komen, wij gaan in dankbaarheid onze gaven brengen, die niet 
anders kunnen zijn dan het offer van de Eengeboren Zoon, aan 
de Vader alleen waardig en boven alles aangenaam, het offer, 
mogelijk gemaakt door onze stoffelijke gaven van brood en wijn, 
het offer, als ons offer ons toegeëigend door onze aansluiting 
in gebed, lofprijzing en dankzegging. 

Rondom de Eucharistieviering in de meest strikte zin (Dank- 
gebed, Consecratie en opdracht van het Offer) is aan het begin 
en einde een meer bedrijvige liturgie gegroepeerd, als een ver- 
tolking van de handelingen van Christus: Hij nam brood, Hij 
nam de kelk, en gaf ze aan zijn leerlingen met de woorden: 
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neemt, eet en drinkt. Deze delen van de Eucharistieviering gaan 
vergezeld van een zang (Offertorium, Communio) en worden 
afgesloten door een gebed, Secreta en Postcommunio genoemd, 
maar oudtijds in Rome zinvoller aangeduid met „Super oblata” 
(gebed over de stoffelijke offergaven) en „Ad complendum”’ 
(gebed tot besluit). Deze veranderlijke teksten nu, zangen en _ 
gebeden, passen wederom als gave stukken in het Misformulier, 
accentueren de Eucharistieviering als een ontplooiing uit het 
mysterie van de Evangelieverkondiging, grijpen in toepasselijke 
tekstkeuze naar dat hoofdmoment terug. 
Reeds het Alleluja praeludieerde op de betekenis van het Evan- 
gelie voor ons, vierenden in deze tijd. Het verhaalt niet alleen _ 
de openbaring van de Messias aan de gehele mensheid, d.w.z. _ 
aan de heidenen naast de bevoorrechte joden, maar bevat tevens 
het antwoord van de gelovigen, op deze openbaring van de 
God-Zaligmaker gegeven: zij brengen Hem hun hulde en aan- 
bidding. „Wij zijn gekomen om de Heer te aanbidden’, zong 
het Alleluja, en in het Offertorium — dit begeleidt immers het 
plaatsen op het altaar van de stoffelijke offergaven — wordt 
deze handeling met bijna dezelfde woorden zijn zinvolle be- 
tekenis gegeven: „giften aanbieden’ (offerent) en „aanbidden 
(adorabunt). Hetzelfde vers van het Alleluja wordt woordelijk 
herhaald in de Communiozang, die de gang begeleidt van de 
echt-actieve deelnemers aan de Eucharistieviering bij hun tocht 
„naar de Heer: wij zijn gekomen met geschenken (met onze _ 
verzuchtingen en gebeden) om de Heer te aanbidden. Zo wordt — 
op het Heilsmysterie, in het Evangelie verkondigd, terugge- 
grepen op deze momenten in de Eucharistieviering. In de han- 
deling der Wijzen ziet de Kerk een beeld van haar eigen doen; — 
|en haar eigen handeling verklaart zij met bewoordingen, die aan _ 
\de symbolische gebeurtenis uit het verleden zijn ontleend. 
‚De band van het Offertorium en de Communio met het Evan- _ 
gelie is duidelijk. Maar een zeer gelukkige vondst in dit Mis- 
formulier is, dat de daaropvolgende gebeden, de twee gebeden 
„over de offergaven’ (is Secreta) en „tot besluit’ (is Post- 
communio) ten nauwste aansluiten bij de voorafgaande zang- 
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tekst. Het gebed over de offergaven vraagt God om ook onze 
offergaven te aanvaarden, nu geen goud, wierook of mirre, 
maar het brood en de wijn, waarin wordt verzinnebeeld, ge- 
offerd en genuttigd het Vlees en Bloed van onze Heer zelf. 
Het slotgebed bevat niet alleen een dankzegging voor de Com- 
munie (zoals de huidige benaming van Postcommunio zou kun- 
nen suggereren), maar is van bredere allure. Onze geest is door 
de gehele viering en de vereniging (Communio) met onze Heer 
in zijn genade gezuiverd en bekwaam gemaakt tot een hoger en 
geestelijk inzicht. Laten we hopen, dat deze uiteenzetting ertoe 
mogen bijdragen deze geestelijke ervaring te ondergaan, en 
daarom besluiten we met de mooie slotbede van de Mis: 
„Geef ons, vragen wij, almachtige God, dat wij, hetgeen wij in 
plechtige dienst (zullen) vieren, met het inzicht van onze ge- 
zuiverde geest kunnen vatten. Door Christus onze Heer,” 
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BĲjBels Kerst- en ÒRIEKONINGENLIEË 


genomen uit de Psalmvertaling van Gabriël Smit, psalm 71 (Het Spectrum, 
Utrecht). In de volgende verzen is het heils- en lichtmotief van de 
Messias-Koning tot uitdrukking gebracht. 

Geef, o God, aan de koning uw rechten, 

aan de koningszoon uw rechtvaardigheid, 

opdat zijn oordeel ons lot beslechte, 

opdat zijn wapen ons heil bepleit! 

Laat hem, welk onrecht in ons mag leven, 

de armen hun eigen recht hergeven, 

uw ganse volk gerechtigheid. 


Laten de bergen uw vrede dragen, 

laat de heuvelen zijn bekleed 

met het geluk, dat wij van U vragen, — 
laat hij, die komt, al het barre leed 

der ellendigen en vertrapten wenden 
in licht en vreugde, in ongekende 
verrukking, die van geen einde weet. 


Vorsten van Tharsis en verre landen 
zullen hem eren met zilver en goud; 

die hij versloeg, dragen hem op de handen, 
hebben zich gans aan hem toevertrouwd. 
Zij werpen zich zingende aan zijn voeten, 
zij komen hem als hun redder begroeten: 
de vorst, die het ware licht hun ontvouwt. 


Zijn machtige naam zal eeuwig duren: 

zo lang de zon haar stralen zendt 

zal, als haar licht, zijn scepter het vuren 

teken zijn, dat het duister wendt. 

Hem geldt het gebed van alle geslachten 

want buiten Hem is geen heil te verwachten, — 
geen volk dat zonder Hem vrede kent. 
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Cen Cpifanie-katechese 


door Sr. Dr. Valentine Rauch 


Es ff 
1. Inleiding 


De Kersttijd kent twee hoogtepunten: Kerstmis en Epifanie. 
Kerstmis is het intieme gezinsfeest van de christenheid, Epifanie 
het universele feest van de Katholieke Kerk. Het is niet zozeer 
een gebeurtenis uit de Kindsheid van Jezus, waaraan deze dag 
ons doet denken maar het brengt ons de Epifanie in herinne- 
ring, d.w.z. de Komst van de Messias in de wereld. 


2. Uiteenzetting 


a. Drie gebeurtenissen uit het leven des Heren vallen samen 
en vloeien ineen in het begrip Epifanie: De aanbidding van de 
Wijzen, het Doopsel en het eerste wonder op de bruiloft te 
Kana. 

Laten wij, om het woord Epifanie beter te begrijpen, ons in her- 
innering brengen, dat in het oosten de intocht van een vorst in 
zijn stad gevierd werd met buitengewone pracht en praal. Alle 
straten waren verlicht en de vorst, bekleed met purper en een 
overdaad aan gouden sieraden, gaf feesten en feestmalen. Zo'n 
koninklijke intocht heette Theofanie, d.w.z. Komst van God of 
Epifanie, en het volk zei: God is onder ons gekomen. 

Laten we nu de innige band zien te vinden, die drie zo ver- 
schillende gebeurtenissen uit het leven van Jezus in één zelfde 
viering bijeen brengt. De Komst van Christus-Koning is de 
werkelijke Theofanie. De Messias verschijnt in Zijn stad, Zijn 
getrouwen ontvangen Hem met vreugde en Hij bereidt hun het 
feestmaal van de Eucharistie. Hij komt als Bruidegom bezit 
nemen van Zijn bruid d.i. de Kerk. Daarom brengt de Kerk de 
bruiloft van Kana in herinnering. Trouwens, de luister waarmee 
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het huwelijk gevierd werd, deed in niets onder voor de pracht, 
waarmee een vorst in het oosten ontvangen werd. | 
Wat het verhaal van het Doopsel van Jezus betreft, moeten wij 
er wel aan denken, dat de gelovigen van de Oosterse Kerk het _ 
Doopsel van de Zaligmaker bij het feest van Epifanie voorop- 
stelden en zij noemden die dag gaarne: Feest van de Jordaan. — 
b. Het Evangelie volgens Sint Mattheus: Toen Jezus nu ge- 
boren was te Bethlehem van Juda in de dagen van koning He- 
rodes, zie, toen kwamen er Wijzen uit het oosten te Jerusalem. 
Ze zeiden: Waar is de Koning der Joden, die zo juist geboren 
moet zijn? Want we hebben zijn ster in het oosten gezien, en 
zijn gekomen om Hem te aanbidden. 

Toen koning Herodes dit hoorde, werd hij ontsteld, en heel 
Jerusalem met hem. Hij riep alle opperpriesters en schriftge- — 
leerden van het volk bijeen, en vroeg ze waar de Christus zou 
worden geboren. Ze zeiden hem: In Bethlehem van Juda; want 
zo is er geschreven door de profeet: „En gij Bethlehem, land 
van Juda, zijt zeker de minste niet onder de hoofdplaatsen van _ 
Juda; want uit u zal een vorst voortkomen, die mijn volk Israël 
leiden zal.” Toen ontbood Herodes heimelijk de Wijzen en 
ondervroeg ze nauwkeurig over de tijd waarop hun de ster was 
verschenen. Hij zond ze naar Bethlehem en sprak: Gaat, en doet — 
zorgvuldig navraag naar het Kind; en als gij Het gevonden 
hebt, meldt het me dan, opdat ook ik het ga aanbidden. Toen ze 
de koning hadden aangehoord, gingen ze heen. En zie, de ster, 
die ze in het oosten hadden gezien, ging voor hen uit, totdat ze 
kwam boven de plaats, waar het Kind was, en daar bleef staan. « 
Toen ze de ster zagen, waren ze buitengewoon verheugd. En 
toen ze het huis waren binnengetreden, vonden ze het Kind! 
met zijn moeder Maria; zij vielen ter aarde neer, en aanbaden 
Het. Ze openden hun schatten, en boden Het geschenken aan: « 
__goud, wierook en mirre. En daar ze in een droom waren ge- 
waarschuwd, om niet naar Herodes terug te keren, vertrokken — 
ze langs een andere weg naar hun land. | 
De drie overheersende gedachten van het Evangelieverhaal Ì 
liggen kort samengevat in de antifoon van de eerste vespers van 


Pied Most ifse 


san BE ei 


62 Ei 


4 


dl 


de dag: Toen de Wijzen de ster zagen, spraken ze tot elkan- 
der: Dat is het teken van de grote Koning; laten we Hem gaan 
zoeken en als geschenk goud, wierook en mirre aanbieden, 
Alleluja. | 
De antifoon van de vespers stemt in met de lofzang van de 
Lauden van het Brevier: 


Heden is de Kerk verenigd 

met de hemelse Bruidegom, 

want in de Jordaan heeft 

Christus haar zonden gewassen; 

de Wijzen met hun geschenken 

iĳjlen naar de koninklijke bruiloft 

en de feestgenoten verheugen zich 
over het water, dat wijn is geworden. 


c. De Mis. De liturgie van Epifanie vindt haar hoogtepunt in 
de viering van het Heilig Misoffer, Te Rome, in de Sint Pieter 
zelf, het centrum van de gehele katholieke wereld, offert men 
het goddelijk Slachtoffer op deze zo bij uitstek „katholieke 
dag. Ecce advenit: Zie, de Heerser is gekomen. Zo begroet het 
koor de Opperpriester, terwijl hij naar het altaar voortschrijdt, 
omringd door zijn geestelijkheid. 

De Introïtus plaatst ons tegenover Christus, bekleed met macht 
en majesteit. De dichter vermenigvuldigt de woorden, die deze 
majesteit tot uitdrukking brengen: Macht, kracht, heerschappij. 
De Collecta brengt de vurige verlangens van de christenen bij- 
een, die bidden, dat de ster van het geloof hen door de woestijn 
van dit leven mag leiden om eens de onsterfelijke Koning in de 
glans van Zijn majesteit te mogen beschouwen. 

In het Gebed reeds zien we de stralende ster van de Wijzen op- 
gaan, maar vooral in het Epistel wordt het thema van het Licht 
met een buitengewone rijkdom aan toonaarden bewerkt. „Surge, 
lluminare Jerusalem... Schitterend visioen van het Rijk van 
Christus-Koning. Heel de aarde zal in duisternis verzinken, 
maar Uw Stad, o Messias, zal helder zijn door het verblindende 
licht van de Heer. En de volken en heidenen zullen die Stad 
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(de Kerk) overstromen en de aarde zal zich van haar gouden 
schatten ontdoen om ze te laten neerregenen over de stad van 
de grote Koning. 

Heel die luister, die voor onze ogen wordt opgeroepen, wordt 
bondig samengevat in deze twee woorden: licht en geschenken. 
En als in een echo vinden wij ze in het Graduale herdacht: licht 
en geschenken. En het Alleluja jubelt: licht en geschenken en 
brengt er de trillingen van terug naar de bron: het Evangelie. 
Maar, terwijl we luisteren naar het sobere verhaal van de ge- 
wijde tekst, ligt onze ziel al in overweging en beschouwing, en_ 
ten slotte knielen we met de Wijzen neer, met hen vereen- 
zelvigd. 

Het Offertorium opent weidse perspectieven op de toekomst. 
In het gevolg van zijn Wijzen zullen die van Arabië en van 
Tarsus en van de eilanden en van Saba komen en zullen hun 
kronen in het stof neerleggen aan de voeten van Hem, die alleen 
koning is en Hem koninklijke gaven aanbieden. 

Met de Secreta treden we binnen in de mystiek van de gaven. 
Ze worden tot Degene, Die geslachtofferd is.” (Het Kruis 
dringt met zijn schaduw tot in de schitterendste feesten van de 
Kerk door.) 

De Communio en de Postcommunie treffen ons eindelijk bij het 
doel aan. Vidimus stellam. De Ster heeft ons naar de Hostie 
geleid en wij „aanbidden" de Heer, geboren in onze harten. 


3. Uitbreiding 


a. Symboliek van de ster. Alle tijden door hebben de sterren 
de blik van de mensen getrokken. In het uitspansel, bezaaid met 
sterren, bewondert de Heilige Schrift de grootheid van God. 
Maar zij ziet reeds in de sterren het symbool van het goddelijke. 
Zo wordt Christus in de profetie van Balaäm ster genoemd: Een 
ster zal opgaan boven Jacob (Num. 25, 7). In de Apocalyps 
noemt Christus Zichzelf schitterende ster (22, 16). De apos- 
telen, bisschoppen en kerkleraren worden met sterren verge- 
leken, die hun licht van Christus ontvangen en schitteren in de 
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eeuwige glorie. Dikwijls treft men bij het Christus-monogram 
een ster aan. 

b. Dogmatische betekenis: Epifanie betekent voor ons de roe- 
ping tot het geloof. Een ster is boven het westen opgegaan: de 
genade van God, het geloof, zonder hetwelk er voor ons van 
geen christendom sprake zou zijn. Een diepe dankbaarheid moet 
over onze zielen komen op deze dag voor die onuitsprekelijke 
gave en wij moeten bidden voor alle heidenen en onze missies. 
c. Symboliek van het licht: Het licht is met het water een van 
de grote zinnebeelden, waarvan de Kerk zich bedient om de ge- 
heimen van het geloof door onze stompe zinnen te doen aan- 
vaarden. Vooral de feesten in de wintertijd werpen hun licht- 
bundels in de duisternis van het seizoen. We kunnen zelfs een 
toename waarnemen in de intensiteit van het licht dat uit elk 
feest naar buiten springt, juist zoals in de natuur de zon aan 
warmte wint. Met Kerstmis is Christus het Licht, dat „schijnt 
in de duisternis”. Op het feest van Epifanie straalt het licht 
boven Jerusalem en de heidenen treden uit de duisternis en 
trekken op naar die lichtstad. Op de dag van Maria Lichtmis 
dragen wij het licht in onze handen tijdens de processie en de 
Mis; op die dag wordt het licht wezenlijk verbonden met de 
liturgie. Ons christelijk leven moet ook een opmars zijn in het 
licht van het geloof naar het ongeschapen licht, Christus. 


4, Besluit. En laten wij besluiten met een lofgebed, dat het 
Brevier zingt op het uur, dat we ons ter ruste begeven, op de 
derde dag van het Octaaf: 


Licht van Licht, Christus, Gij zijt verschenen. 
De Wijzen brengen U hun gaven. 
Alleluje, Alleluje, Alleluja. 


Vertaling van Fr. M. Bonaventura Post 
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Iariaa Lichtuus 


door Prof. Dr. Fl. Hofman 


Zelden biedt de liturgie haar dienaar catecheet zoveel kansen 
inééns als met Maria Lichtmis. Dit feest komt als een panacee 


de viering besluiten van „het Licht dat in de wereld komt” en 
schenkt meteen alle mogelijkheden van herhaling-door-be- 


kroning: Advent, Kerstmis, Openbaring. Maar niet minder zal 


de liturgische opvoeder dankbaar zijn omdat hij hier zo rijkelijk _ 


mag aantreffen wat hij voor de liturgische opvoeding brood-_ 


nodig weet: het innig verband met de bijbelse bron, gepaste ge- 


legenheid om de natuurlijke zin voor symboliek op te wekken, 


en duidelijke contactpunten met de hoofdmomenten van het 
kerkelijk jaar en (dus) van het christelijk leven. 
We zullen eerst kort het hoofdmoment omschrijven: het litur- 


gisch gebeuren zelf. Daarna worden één na één de zojuist aan- 
geduide extra-kansen belicht. Mogen we de lezer verzoeken de | 
teksten even na te lezen in het missaal, en ook vrede te nemen … 
met onze stijl, die we af en toe wilden afstemmen op de toon- 


hoogte wenselijk voor kinderen van de Lagere School *). 


!) Het vinden van de juiste toon is een der delikate punten van de liturgische inwijding. Daarom zijn — 
uitgewerkte lessen onschatbaar, vooral wanneer ze van het gehalte zijn van „Opvoeding tot kerkelijk 3 
leven” door Zr. Franciscus (Zrs. v. Liefde, Schijndel, Nederl, 4 dln), helaas zo weinig bekend. — 
Volledige uitwerking zou hier te lang zijn, daarom werd een tussenvorm gekozen. De lezer zal zelf wel 


aanvoelen wat voor de leerling bedoeld werd, zoals hij in een historische roman Wahrheit van Dichtung 


weet te onderscheiden. Een mooi boekje over Maria Lichtmis blijft nog altijd: A. Zwaenepoel, De 


Kaarsenplechtigheid op O. L. Vrouw Lichtmis (Ora et Labora, nr. 56), Steenbrugge, 1937. 
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Het liturgisch gebeuren zelf 


Het geheel van kaarswijding, processie en Mis wordt beheerst 
door een dubbel motief dat de kern van alle liturgie uitdrukt. 
Liturgie: hulde aan Hem die zich openbarend schenkt. Het 
dubbel motief van heden: dat het Licht in de wereld komt en 
allen ontsteekt aan zijn klaarheid, en dat de Heer naar zijn 
tempel komt om door de Kerk (Simeon) ontvangen te worden. 
Nooit wordt ons zo aanschouwelijk voor ogen gebracht dat 
liturgie is: ontmoeting. Dàt is trouwens de oude naam van Licht- 
mis, (en nu nog) de Byzantijnse: Hypapante, Occursus Domini, 
Ontmoeting des Heren. 

Met Kerstmis is het Licht in de wereld gekomen, met Epifanie 
hebben wij de ster gezien en snelden wij het tegemoet, vandaag 
ontsteekt het Licht onze kaarsen. Het licht is Jezus en de kaar- 
sen zijn onze zielen. Over heel de wereld vieren we vandaag: 
een licht tot openbaring aan de heidenen, Jezus die de genade 
bracht, die komt leven in het hart van alle mensen van goede 
wil. 

De liturgie doet ons denken aan de oude Simeon die bevend het 
Kindje in zijn handen mocht nemen, en ook aan een jonge bruid 
(de Kerk), die „haar bruidskamer versiert, om haar Koning te 
ontvangen’: Christus. Waarom branden er vandaag miljoenen 
kaarsen over de wereld, gaan ze dansend in processie, wordt er 
inniger gezongen, meer en vreugdevoller gecommuniceerd? Om- 
dat het ‘t grote Ontmoetingsfeest is. Wij kunnen Jezus altijd 
ontmoeten, maar vandaag gaan we het nu eens gans speciaal 
doen, en met veel licht. 

Suggestie: de catecheet late in zijn woorden de klanken-van-de- 
dag spelen, om trouwer in de sfeer te blijven en om de kinderen 
alles te gemakkelijker te laten herleven tijdens de liturgische 
viering zelf. Voorbeelden van Leitmotiven: „of zij nu zijn op 
het land of op zee’ — „met het licht van hemelse zegen ont- 
steken’ — „verblinding der zonden" — de glans van de 
H. Geest" — „het onvergankelijk licht’ — en dan vooral de an- 
tifoon Adorna (oppassen bij deze tekst met oudere jongens) en 
het Nunc dimittis. 
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De bijbelse bron 


De bijbelse bron van Maria Lichtmis is zonneklaar: de opdracht 
van Christus in de tempel *). De tempel was een groot plein 
(500 X 300 m), waar heerlijke plechtigheden ter ere van Jah- 
weh plaats hadden. Toen Jozef en Maria er kwamen brandde 
er zeker enig dier op het offeraltaar en zagen ze de rook ten 
hemel stijgen; ze gingen zelf een paar tortels brengen. Ze zou- — 
den natuurlijk niet in het „heilige gaan, daar waar ‘s nachts de ' 
7 lampen op de gouden kandelaar brandden (die werden elke 
avond vernieuwd). Simeon wist dat wel; maar nu zou er een 
heel ander licht aangestoken worden, een licht dat „voor alle 
volkeren’ bestemd was, ook voor de verre Lage Landen. 

Wat zullen Maria en Jozef opgekeken hebben bij de woorden 
van die deftige oude heer. Ze begrepen er heel weinig van. 
Maar wat zijn die woorden wonderbaar in vervulling gegaan. 
De evangelist bedoelde niet enkel de anekdote te vertellen. De 
wereld is oud geworden, gelijk een grijsaard die vruchteloos 
naar de redding van zijn verwoest gezin heeft uitgekeken. Een 
eindeloze tijd van duisternis is voorbij, maar nu zijn we in het 
definitieve stadium getreden. Simeon verlaat reeds het terrein 
zoals de toeschouwers bij een wedstrijd waarvan de afloop 
reeds beslist is vóór het einde. Weldra, weldra komt het konink- 
rijk Gods over de ganse aarde, de Parousie. Indien men die 
twee gedachten, „eindelijk" en „weldra, opgeroepen heeft, 
kan men het evangelie bijzonder mooi proclameren, met weg- 
lating van de details over de voorschriften der wet. 


Zin wekken voor symboliek 


Lichtmis biedt een kans om de jammerlijk-diepe kloof tussen de _ 
moderne aanvoeling en de liturgische symboliek toch een weinig 
te helpen dempen. Onze technische tijd heeft de zin voor het 

natuursymbool verloren. Het behoort tot de taak van de ganse — 
opvoeding, ook tot de liturgische, die zin weer te wekken. 


!) Het is wel nuttig erop te wijzen dat dit feit bedoeld wordt in het 4e blijde geheim van het rozen- | 


hoedje, en evenzo dat de „„wedervinding” (5e geheim) met ’n andere reis samenhing: dit geschiedde 
twaalf jaar later. 
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Hier geldt het nu de zin voor het licht, voor kaarsen, voor klaar- 
heid, voor al wat glans en straling heeft, 

Het is niet slecht dat christenen „een kaars geven’ om iets te 
verkrijgen, maar ze moeten het symbool van de kaars weer ont- 
dekken. Kaarsen dienen om te eren, om er te staan in onze 
plaats, om een teken te zijn van de vurigheid van ons hart: „O 
mocht ik daar brandend als een keerse staan” (G. Gezelle). 
De kaars maakt geen gerucht en geeft toch warmte, ze geeft . 
zichzelf weg en flikkert toch blijde, ze is roerloos stil en spreekt 
toch luide haar taal. Zij is een symbool voor de christen en bij- 
zonder voor de liturgische mens. Een jongen die bidt met ge- 
sloten ogen heeft luid over Christus gesproken. Ons hart vurig 
als de vlam, de geest rustig wakker en helder als de doorlichte 
was, het lichaam rechtop als de kaars, zonder te denken aan 
school of aan spel of al de dingen van buiten: zo is de liturgische 
houding waartoe de jeugd moet opgevoerd worden. 

Met sobere woorden en veel aanschouwelijkheid moet de cate- 
‚ cheet in de kinderen iets doen meetrillen met het licht dat in de 
duisternis verschijnt. Het aanvoelen van de tegenstelling 
„licht-duisternis”’ ligt trouwens aan de grondslag van de ganse 
kerst-cyclus en is evenmin weg te denken uit de Bijbel, vooral 
niet uit St, Jan. 


Aanknoping met gans het christelijk leven 


Een laatste, schitterende kans wordt ons met Lichtmis geboden: 
de liturgie van de dag te verbinden met de gang van het kerke- 
lijk jaar en met de hoofdmomenten van het christelijk leven. 

De kaars doet ons denken aan het doopsel. Dat was de eerste 
occursus Domini, en ook toen illustreerde de liturgie en vierde 
ze de komst van het Licht in ons door een brandende kaars, op- 
dat „als de Heer ter bruiloft komt, we Hem tegemoet mogen 
snellen": bruiloft en ontmoeting, twee motieven van Lichtmis, 
— In het huis van een vriend stonden vijf doopkaarsen op de 
schouw; op de verjaardagen van de doopsels werd de juiste 
kaars ontstoken. „Vader, waarom doet ge dat?” vroeg het 
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vijfde, jongste kindje. „Opdat Henk en wij allen zouden zien 


dat wij altijd het Licht in ons dragen; het Licht, dat is Christus. 


De kaars doet ons even duidelijk denken aan Pasen, aan de 
Paaskaars. Het is trouwens nuttig deze band tussen Kerstkring 
en Paaskring te kunnen leggen: geboorte, lijden en verrijzenis 
zijn onafscheidelijk verbonden, één verlossend en verlichtend 
gebeuren. Het is niet moeilijk de associatie (langs de aanschou- 
welijkheid om) tussen Lichtmis en Paasnacht te leggen. 
Tenslotte is er het verband met het laatste Oliesel en met de 
Parousie. Op het ogenblik van de laatste, de diepste „ontmoe- 
ting’ wordt de christen weer een kaars in handen gegeven. Het 
Leven blijft leven, het Licht blijft stralen, wie met Christus ver- 
rezen is sterft nooit meer. 

Zo doet Lichtmis de zin van ons leven in volle klaarte voor onze 
ogen stralen: wij hebben het Licht des leven, dat Christus is, te 
dragen door het leven en doorheen de dood. Draagt het licht. 
En het feest van heden is daar de verkondiging, de viering en 
de actualisatie van. 


Als dit zo is, dan mag Lichtmis gerust met de naam van Maria 4 
verbonden blijven, ondanks het liturgisch (en bijbels) stil- 


zwijgen over Haar. Zij heeft toch als eerste het Licht gedragen 


en aan ons mogen brengen. Zij ook kan ons leren wat elk kind 
enkel van moeder wil leren: hoe men omgaat met het kostbaarste _ 
dat bestaat, het Leven. Van Haar kunnen we leren, zonder 


pose, het Licht te dragen. 
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„' N 
ends iet eenden em hie nlet ae 


TG A ih fte dai wie 


Bibliografie 
door Lr. P. J. L. Struik O.P. en 
Fr. M. Bellarminus Mol 


Een tijdschrift, dat zich GETUI- 


_ GENIS noemt, kan moeilijk met 


een beter werk zijn bibliografie be- 
ginnen dan met A. F. WYERS, 
GETUIGENIS OVER CHRIS- 
TUS, Bussum, Paul Brand, 1956, 
228 bldz. En dat niet alleen om de 


_ gelijkenis van titel, maar vooral om 
de geest, die dit unieke boek be- 


zielt. Dit is letterlijk getuigenis: 
gesproken woord, dat via de radio 


zijn weg ging, en op veelvuldig 


‚verzoek in dit boek gelukkig be- 


houden bleef. Bij lezing proeft men 
het ritme van het levend woord, 
wat de echtheid ervan verhoogt. 


Dit is een belijdenis, recht op de 


bean af, 


Een geloofsgetuigenis, 


‚sprankelend van gezondheid, en 


weldadig 


„gewoon, omdat de 


theoloog Wyers „de gewone man’ 
in zich niet heeft verdrongen. In- 
tegendeel. Maar hij weet, wat hij 
zegt en waarom hij het zegt, het- 
geen bewijst dat Wyers een echt 
theoloog is. Dat is ook de reden, 
waarom dit boek hier nadrukkelijk 
wordt aanbevolen; want het is een 
praktisch boek, dat laat zien hoe 
ik over mijn geloof moet denken 
en praten. Het is weliswaar niet 
speciaal bedoeld als katechetische 
lectuur; maar hier vonkt de geest, 
de bezieling, die de inspiratie dient 
te zijn van alle bijbelse en litur- 
gische katechese. Dit boek zal niet, 
na eenmaal gelezen te zijn, werke- 
loos in uw boekenkast blijven 
staan; u zult er steeds naar terug- 
grijpen, en het zal in u iets uit- 
werken, wat geen leerboek ons kan 
leren. En o.i. zal men het ook aan 
leerlingen van middelbare scholen 
e.d. met veel vrucht in handen 
kunnen geven, om de verschillende 
hoofdstukken ervan in de gods- 
dienstles in een klassegesprek te 
bespreken. De toon, die rector 
Weyers laat horen, zal in hen zeker 
resoneren, En in vele anderen! Tot 
slot zij opgemerkt, dat voor de 
Kerstkring speciaal zich lenen 
hfst, 3,5, 6,7,8,9,:16 en:20, 


Als een echt katechetisch werk 
kunnen wij geheel en al aanbevelen 
J. FRANCOIS DE HEILSGE- 
SCHIEDENIS VAN HET OUD 
VERBOND IN ONZE KATE- 
CHESE, Brugge, K. Beyaert, 
1956, 302 bldz. Wie zoekt wat het 
oude testament te betekenen heeft 
in een liturgisch-bijbelse katechese, 
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bezit hier een goudmijn. Het boek 
vereist geen vakkennis, maar wel 
belangstelling en openheid. Men 
leert eruit een bepaalde instelling 
t.a.v. de openbaring Gods: hoe 
God in de wereld en in de ge- 
schiedenis heilzaam werkt; hoe alle 
initiatief hier van God uitgaat en 
niet van de mensen. De grote 
bijbelse thema's komen tot klaar- 
heid, b.v „Getrouwheid is de oud- 
testamentische vorm van de liefde" 
(blz. 120); zo wordt ook de ver- 
houding tussen wet en geloof hel- 
der uitgewerkt aan de hand van 
Colomb's uitspraak: „La foi se 
manifestera et se protégera par la 
loi” (blz. 108—109). Het hoofd- 
stuk „Gods lessen in voorgeschie- 
denis’, of dat over de rol van de 
profeten, of over de stijgende lijn 
van de openbaring, of over de 
goddelijke pedagogie van het 
Heil: 't zijn even zovele voorbeel- 
den van waarachtige en blijvende 
schriftuurlijke synthese. ledere 
leraar, geestelijke of leek, aan wat 
voor school hij (of zij) ook is ver- 
bonden, vindt in dit boek een 
nieuwe wereld met onverwachte 
vergezichten. En al is Frangois’ 
uitspraak „Beter teksten dan 
platen” oi. iets te vèr gaand, in 
elk geval zijn wij oprecht verheugd, 
dat hij breekt met het godsdienst- 
onderricht als „verhaaltjes-ver- 
tellen”. Natuurlijk mogen verhalen 
niet ontbreken, (God zelf doet het 
ons voor in het oude en nieuwe 
testament); maar dat is heel iets 
anders dan zo maar zonder voor- 
bereiding, gemakzuchtig even een 
paar verhaaltjes opdissen. Gods- 
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dienstles vereist veel meer, en een 
uitstekende inleiding daartoe juist 
vinden we in dit boek. Tenslotte 
zij vermeld, dat het boek sluit met 
een zeer goede, ook voor de leek 
bruikbare bibliografie, al hadden 
wij graag ook wat meer werken uit 
Noord-Nederland opgenomen ge- 
zien. 


Overgaande van het oude naar 
het nieuwe testament, vinden 
we een pedagogische inleiding 
bij MARIA MONTESSORI, 
L'EDUCATION RELIGIEUSE: 
LA VIE EN JESUS-CHRIST, 
Bruges, Desclée de Brouwer, 1956, 
208 pag. Het eerste hoofdstuk is 
het beste, waar Montessori haar 
opvoedmethode ziet weerspiegeld 
in de liturgie: „vivre la religion’. 
Godsdienst is vrij, op straffe van 
anders geen godsdienst te zijn; 
daartoe probeert Montessori het 
kind te brengen: au juste exercice 
de sa liberté. Zij wil hen hèlpen 
het zèlf te doen. Het tweede 
hoofdstuk is minder geslaagd; 
daarin wordt op nogal oppervlak- 
kige manier het kerkelijk jaar be- 
handeld, terwijl de schrijfster daar 
bijna geen pedagogische wenken 
bij geeft. Het laatste hoofdstuk is 
praktischer en geeft een methode 
om de kinderen het missaal te leren 
en hen op te nemen in de liturgie — 
van de heilige mis. 


Een goede liturgische achtergrond — 
kan men altijd vinden in het 
driemaandelijkse tijdschrift LA 
CROISADE LITURGIQUE A 
L'ECOLE ET. AU FOYER 


(.„CLEF”), Bruges, Abbaye de 
St. André. In de jaargang van 
1956 geeft Dom G. Lefebre o.s.B. 
een degelijk, schriftuurlijk com- 
mentaar op missen van zondagen 
en grote feesten; deze serie zal in 
1957 worden voortgezet, en wel zó 
dat deze beide jaargangen tesamen 
een volledig commentaar op alle 
zon- en feestdagen vormen. In een 
bijgevoegd supplement vinden de 
katecheten verschillende actuele 
informaties. 


Enkele vertelboeken voor school 
en thuis: voor de kleintjes is zeer 
geschikt M. CLARENBEEK- 
VAN KLAVEREN, WIJ 
WACHTEN OP HET KERST- 
KINDJE; VIER EN TWINTIG 
VERTELLINGEN VOOR DE 
„ADVENT, Utrecht, van Rossum, 
1954, 80 blz; met bijbehorend 
ADVENTSHUISJE. En van de- 
zelfde schrijfster: HET KERST- 
KINDJE IS NU GEKOMEN; 
ZES VERTELLINGEN, Utr, 
van Rossum, 1951, 92 blz. Voor 
de lagere klassen van de lagere 
school is ook erg mooi: M. VAN 
DER VELDEN, KAARSJES 
VOOR KERSTMIS, Utrecht, 
Cantecleer, zj. 96 blz. Voor 
grotere kinderen en ook voor de 
Mulo zal men met veel plezier ge- 
bruiken: SANDOR KIS, ROND 
KRIBBE EN KERSTBOOM: 
KERSTVERHALEN EN GE- 
DICHTEN VOOR THUIS EN 
SCHOOL, Haarlem, Spaarnestad, 
z.j. 86 blz.; men late zich niet af- 
schrikken door de wat kinderlijke 
omslag van laatstgenoemd boek, 


Voor middelbare scholen is waar- 
devol J. J. MAK, MIDDEL- 
EEUWSE KERSTLIEDEREN, 
Utrecht, Spectrum, 1948, 246 blz. 
(sterk in prijs verlaagd, nu 
f 875), dat ook de melodieën 
geeft. En tenslotte voor zelfstudie 
J. J. MAK, MIDDELEEUWSE 
KERSTVOORSTELLINGEN, 
Utrecht, Spectrum, 1948, 310 blz. 


Ten slotte kunnen wij wijzen op 
de juist verschenen uitgave 
„FEEST- EN VIERDAGEN in 
Kerk- en volksgebruik”’ door J. P. 
Bik, pr, deel I: Rond het hoogtij 
van Kerstmis, uitgegeven bij Th. 
EF. Wolfs, Velsen. Dit boek geeft 
allerlei waardevolle, historische en 
interessante gegevens betreffende 
de diverse belangstellingspunten in 
de seizoenen van het liturgisch 
jaar. De gegevens betreffende Ad- 
vent, zondagen, Maria, O-anti- 
fonen, de Heiligen in de Advent, 
het Kerstfeest en zijn gevolg van 
feesten, de Driekoningentijd, de 
Heiligenkalender na Epifanie 
maken dit werk tot een kostbaar 
bezit. We zien door de toegewijde 
arbeid van de auteur van dit werk 
in één oogopslag de rijkdom van 
ons leven met het jaar van de 
Kerk. Ook de volksgebruiken, die 
aan de vierdagen van het jaar ge- 
koppeld zijn, worden zo bekend 
als zinvolle belevingen, Oude tek- 
sten en rijmen zijn kwistig door het 
boek heengezaaid en wij beschou- 
wen deze unieke uitgave als een 
welkome aanwinst voor de litur- 
gisch georiënteerde katechese in 
het nederlands taalgebied. 
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Gramofoonplaten voor de Advent en Kerstmis 


Sinds de laatste jaren heeft de produktie van gramofoonplaten zo'n enorme 


vlucht genomen, dat het onmogelijk is hier — ook al gaat het over een 


zeer bepaald onderwerp — volledig te zijn. Dat is trouwens voor ons doel 
ook niet nodig. We stellen ons voor in deze rubriek een stel gramofoon- 
platen te bespreken die allerlei genres vertegenwoordigen, zodat iedereen 
iets van zijn gading kan vinden. 


Vooraf moeten we nog enkele meer algemene opmerkingen plaatsen. 
Vooreerst over de platen zelf. De 78-toeren-platen gaan langzamerhand 
geheel verdwijnen. Van vele merken zijn de vroeger verschenen 78-toeren- 
platen al geheel van de markt verdwenen. Het is op het ogenblik alles _— 


„langspeel"’, dat de klok slaat! Dus 33 toeren en 45 toeren. Die kunnen 
op de oude apparaten niet gedraaid worden! Als U dus nog met een oude 


gramofoon zit, dan moet U spoedig zorgen voor een goede moderne pick- 


up: een hele muziekwereld gaat dan voor U open. 


Alle platen, die wij U hier opgeven, kunt U beluisteren op het Interdio- 
cesaan Liturgisch Secretariaat, Archipelstraat 17, Nijmegen. 


DE PLATEN WORDEN NIET OP ZICHT GEZONDEN! Alle ge- 


noemde platen kunt U ook bij hetzelfde adres bestellen. De bestellingen 


worden — met inschakeling van erkende op dit terrein meer gespeciali- 
seerde zaken — prompt uitgevoerd, Wel dient U er rekening mee te 
houden, dat de importeurs voor deze platen niet zo'n geweldige belang- 
stelling hebben en dat de bevoorrading daardoor nogal eens vertraging 
ondervindt. Het beste is daarom altijd niet tot het laatste ogenblik te 
wachten. 


Juist omdat de opgegeven platen over het algemeen niet behoren tot de 
„tophits"” van het jaar, liggen ze meestal in de hogere prijsklassen. Daar 
staat echter tegenover, dat U er jarenlang plezier van kunt hebben. 
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„We behandelen achtereenvolgens de gregoriaanse muziek, de meer- 
stemmige muziek (kerkelijk), enige kerstmuziek bij onze afgescheiden 
broeders (russisch en anglicaans) en tenslotte het populaire genre: de 
kerstliedjes. 


Gregoriaans 

1) We beginnen met de Advent. Op de SM 33-11 is een zeer mooie 
Rorate opgenomen, gezongen door een frans Trappistenkoor (33 t; 30 cm; 
f 30,—). Het is geen Advents- of Kerstplaat: men vindt er van alles op: 
een Salve Regina (van Citeaux), een terts in het klooster, een zeer mooie 
Magnificat, fragmenten uit de Palmzondagliturgie etc. U moet dus een 
en ander op de koop toenemen, maar doordoor is deze plaat bij vele ge- 
legenheden zeer goed te gebruiken. Vroeger waren al deze stukken op 
normaalplaten verkrijgbaar. Deze zijn nu echter uit de handel genomen. 
2—5) In dezelfde studio is nu een prachtige reeks aan het verschijnen met 
gregoriaanse zang, die volop de moeite waard is en ook voor onze rubriek 
iets zeer interessants gebracht heeft nl. de vier missen van de verschillende 
Adventszondagen (resp. SM 45-1; 45-2; 45-3; 45-4). Het zijn 45-toeren- 
plaatjes (f 8,50) met op elke plaat een volledige Mis. Dit is wel zeer 
handig materiaal bij de uitleg van de zondagsmis. De zang wordt uitge- 
voerd door de benedictijnen van de franse abdij te Ligugé. Zowel de uit- 
voering als de opnamen voldoen uitstekend. In dezelfde reeks gaat het 
hele kerkelijk jaar opgenomen worden. Binnen enkele jaren hoopt men 
de collectie van alle zondagen en feestdagen voltooid te hebben. Ver- 
schillende franse koren zullen de gezangen uitvoeren. 

6) In dezelfde reeks zal ook een volledig Kyriale verschijnen. De vol- 
ledige 17e en 18e Mis met Asperges me Il is reeds uitgekomen 
(SM K 45-17). De missen zijn gezongen door dezelfde monniken als de 
Adventsmissen en vormen daarmee één geheel. 

7) De eerste Vespers van Kerstmis (compleet) treffen we aan op 
13005 AP. Een stoere plaat: de monniken van de Aarts-Abdij te Beuron 
in Duitsland zingen ze o.l.v. Dr. Maurus Pfaff O.S.B.. De opname is 
perfect, de uitvoering naar de geest van Solesmes, maar toch met meerdere 
eigen interpretaties, hier en daar typisch duits (vanzelfsprekend) en 
mannelijk. (33 t; 30 cm; f 26,—). 

8) De Nachtmis en de Dagmis van Kerstmis vinden we volledig op 
FAT 173690 (30 t; 30 cm; f 23,—). Wanneer we zeggen dat de gezangen 
op deze plaat zijn uitgevoerd door de monniken van Solesmes, behoeven 
we er geen lofrede meer toe te voegen. De naam waarborgt hier inderdaad 
hoge kwaliteit. Behalve de Misgezangen kunnen we nog het prachtige 
Invitatorium beluisteren en enige andere gezangen uit de Kersttijd. 

9) Een zeer goede plaat is ook de 33 FCX 221 met aan de ene kant 
gezangen uit de Kerstcyclus en op de andere zijde fragmenten uit de 
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Paasliturgie. Uit de Kerstcyclus horen we: Ave Maria, Puer Natus est, 
In splendoribus, Quem vidistis, Jesu Redemptor omnium. Verder uit de 
liturgie van Epiphanie: Ecce advenit, Omnes de Saba en Dixit Dominus. 
De gezangen worden op voortreffelijke wijze uitgevoerd door de Schola 
van het Groot Scholasticaat der Paters van de H. Geest te Chevilly. Bij 
het verschijnen trok de plaat direct bijzondere aandacht. Zij kreeg de 
Grand Prix du Disque de Paris 1954. Sedertdien is de Schola van 
P. Lucien Deiss C.S.Sp. herhaalde malen voor verschillende merken op- 
getreden. We zullen nog wel eens gelegenheid hebben op het interessante _ 
repertoire van Deiss terug te komen. (33 t…; 30 cm; f 23,—). 


Meerstemmige muziek 

10) Van de beroemde franse kathedraal-koren zijn de laatste tijd ver- 
schillende platen verschenen. Een ervan is geheel gewijd aan de Kerst- 
liturgie. Het is SM 33-03 (33 t; 30 cm; f 30,—). De plaat begint met 
een machtige prelude op het orgel (Prélude van Fr. Charpentier). Dan 
volgt de Introitus van de Dagmis (Puer natus) gregoriaans. Ook het 
Alleluia is gregoriaans. De vaste gedeelten van de Mis zijn genomen uit 
de Messe de Noël van M. A. Charpentier (1634—1704). Ook uit het 
avondofficie treft men meerdere stukken aan, allen polyphoon: O magnum 
Mysterium van Th. L. Victoria en Christe Redemptor omnium van M. R. 
de Lalande (1656—1726). Het geheel wordt uitgevoerd door het Kathe- 
draalkoor van Versailles o.l.v. G. Roussel. Hoewel het jongenskoor soms _ 
wel wat al te ijl zingt, is de opname in zijn geheel toch uitstekend geslaagd. 
Vooral de orgelpartij is vaak betoverend mooi. 

11) Op LDE 1041 is een serie klassieke Kerstmotetten verschenen: R. de 
Lassus, Resonet in laudibus; R. Cooper, Gloria in excelsis; Palestrina, 
Alma Redemptoris Mater. R. de Lassus, Videntes stellam Magi; Prae- 
torius, Ecce Maria. De gezangen worden uitgevoerd door het Ensemble 
vocal Ph. Caillard. Zowel de opname als de uitvoering zijn perfect. Het 
is een 33 toeren-plaat van 17 cm (dus niet met 45 toeren!) en ze kost 
f 8,50. 
12) Van Fr. Poulenc zijn ook 4 Kerstmotetten op de plaat (NOO 679R) 
verschenen, gezongen door het bekende Nederlandse Kamerkoor o.l.v. 
Felix de Nobel. De motetten zijn: O magnum Mysterium; Quem vidistis, 
pastores; Videntes stellam en Hodie Christus natus est. Op dezelfde plaat 
staat ook nog een Salve Regina van Fr. Poulenc en tenslotte nog van 
Fr. Martin: „Ariel, en van A. Hopkins: „Carillon. (33 t; 25 cm; 
f 16,50). | 
13) Voor de liefhebbers van moderne klassieke muziek kunnen we nog 
wijzen op het laatste werk van de onlangs overleden componist Honegger: 
Une Cantate de Noel (NOO 749R). De cantate wordt uitgevoerd door 
het „Choeur Elisabeth Brasseur’ en de „Petits Chanteurs de Versailles’, 
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met orgel en orkestbegeleiding. Het geheel staat onder leiding van Paul 
Sacher. In deze Cantate zijn allerlei bekende kerstmotieven verwerkt tot 
een grandioos geheel. (33 t…; 25 cm; f 16,50). 


Russische Liturgie 


14) Fragmenten van de Russische Kerstliturgie treft men aan op 
„MMS 69 (33 t; 25 cm; f 13,50). Ze worden gezongen door het Don 
‚ Kozakkenkoor olv. Serge Jaroff met medewerking van verschillende 
solisten. Het is heel merkwaardig dat de russische kerkzang ons neder- 
landers over het algemeen zeer aanspreekt. Alleen is het volgen van de 
muziek niet zo heel eenvoudig, omdat we de taal niet machtig zijn. Achter 
op de hoes staat de tekst van de gezangen, maar in het engels. De plaat 
is goed, mist echter mi. enigermate de echt religieuse sfeer. 


Engelse Liturgie 

15) Een zeer indrukwekkende en tevens ook leerzame plaat is RG 39, 
A Festival of Lessons and Carols, as sung on Christmas Eve in King's 
College Chapel, Cambridge. We treffen hier een volledig Kerstofficie 
aan van de Anglicaanse Kerk, zoals dat naar een geheel eigen gewoonte 
elk jaar plaats vindt in de King's Chapel te Cambridge. Men luistert naar 
een zevental lezingen, afgewisseld door bekende en zeer mooi uitgevoerde 
Kerstliederen, Vooral de voordracht uit de H. Schrift is zeer boeiend. De 
plaat lijkt me zeer geschikt voor de hogere klassen van de Middelbare 
Scholen. (33 t… 30 cm; f 25,—). 


(Medegedeeld door het Interdiocesaan Liturgisch 
Secretariaat, Archipelstraat 17, Nijmegen). 


En 
——_____—E 
ee 


Jn splendo-ri-bus--- 
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Eilmstroken ; a 


door Theodora Rutten en Zr. Mechtildis / 


Aansluitend op het tijdstip van verschijnen van dit eerste num- 


mer van ‘Getuigenis’ doen wij een greep uit de zeer rijke variatie 
van filmstroken over de Advent en het Kerstfeest. 


Voor de lagere klassen verwijzen we dan het eerst naar: 


LSE 440 „Bereitet die Wege des Herrn”. 27 beelden, f 4,45. 


Tekst: Dr. D. Westhoff. Beelden: M. Boisserée. 


Van de eerste komst tot de wederkomst van Christus brengt deze strook 
ons door eenvoudige, heldere beelden heel het Advents- en Kerstgebeuren 


| 


naderbij. Door sobere uitbeelding heel bijzonder geschikt voor jongeren; 


dit sluit echter niet uit dat ook groteren deze voorstellingen ten volle zullen 
kunnen genieten. 


(Met tekstboekje. ) 


Cf. 334/335 Advent/Weihnachten. Per strook 32 bldn., f 6,60. Í 


Bewerking: Dr. Er. Reisch; Herm. Colling. 


Beide stroken behandelen niet zozeer het eigenlijk gegeven van Advent en 
Kerstmis, alswel de gehele belevenssfeer er rondom. Zeer geschikt mate- 


riaal om mogelijkheden aan de hand te doen het innerlijk beleven gestalte 


te geven in velerlei toepasselijke vormen, en wederkerig dat beleven zelf te 


verdiepen door de uiterlijke vormgeving. 
Met tekstboekjes. 


Voor hogere klassen: 


F.B. 13 Serie: Dij Bijbel in Beeld. 20 beelden. 


Vanaf de aankondiging van de geboorte van St-Jan de Doper aan 


Zacharias tot aan de kindermoord te Bethlehem brengt deze mooie kleu-_ 
renstrook het gehele Kerstverhaal. De tekeningen zijn eenvoudig, de 
kleuren niet te fel; aldus spreekt de gedachte van elk plaatje bijzonder 


sterk aan. 
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De tekeningen zijn van C. Bruens, samenstelling van Alph. Timmermans. 
Bij intekening op de gehele serie (plm. 24 stroken) f 15,— per strook. 
Losse stroken f 20,—. 


Bij filminstituut ‘Lumen’ komen dit najaar twee stroken uit over 
het onderwerp ‘Kerstmis’, nl: 


Lm. 1341 Een kind is ons geboren. f 16,50. 


Kleurenstrook, speciaal bestemd voor de Lagere School. 
Samenstelling: J. van Grieken (met tekstboekje). 


Lm. 1342 De Heer Komt. f 7,80. 


Samenstelling: Hans Wagemans. 

Zwart-witstrook, afgestemd op M.O, jeugdverenigingen etc. 

Bij beide stroken kan ook een 30 cm langspeelplaat geleverd worden, duur 
ongeveer één uur. Prijs van deze platen per stuk f 11,75. 


LSE 227 Verlangen en Verwachting in de Advent. 45 beelden. 
f 7,60. Bewerking: Dr. W. Strathaus. 
“‚Neig, Heer, Uw oor naar onze gebeden en verlicht de duisternissen van 
onze geest door de genade van Uw bezoek". 
In de geest van deze karakteristieke adventsbede wordt de voorgeschiede- 
nis van de Verlossing overwogen in de zondeval en door de figuren van 
Isaias en St.-Joannes de Doper. 
(Met tekstboekje.) 


A 3062 Maria die zoude naer Bethlehem gaen... 24 beelden. 
f 3,80. 
Aldus zingende zal elkeen de bekoring ondergaan, én van de beelden én 


van het liedje. 
(Met tekstboekje.) 


A 3271 Muzikaal Kerstuur. 40 beelden. f 6,40. 


Indien met zorg voorbereid, kan deze strook vooral voor grotere groepen, 
stof voor een zinvolle Kerstviering leveren. 


(Met tekstboekje.) 
LSE 125 C Weihnachtsbilder. 27 beelden. f 17,—. 


Zeer rijke verzameling van meer en minder bekende reprodukties. Ook om 
de prachtige kleurenweergave van harte aanbevolen. 


(Met tekstboekje.) 
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LSE 228 Ontwikkeling van de Kerstvoorstelling van pl. m. 2E 
tot heden. 61 beelden. f 10,—. (Met tekstboekje. ) 


LSE 86 Die Weihnachts Krippe. 52 beelden. f 8,50. Dr. Her- 
tinger. (Met tekstboekje.) 


3587 De voorstelling van het Kerstfeest in de loop der tijden 


(1). 57 beelden. 


3588 Idem (11). Frans Leytens, pr. — De geschiedenis van de 
eenvoudigste kerstvoorstelling tot de grootste uitbeelding, met 
daarbij de verklaring van enscenering, personen en attributen 


door de schilders voorgesteld. 44 beelden. 


3577 Kerstmis in de Nederlandse schilderkunst en poëzie. 3 
56 beelden. Clem de Ridder — Hoe bezongen onze dichtersen — 


schilders het kerstgebeuren? — Chronologische behandeling. 
3578 Kerstmis in de Folklore. 60 beelden. 


Pol Heyns, folklorist — Gebruiken en gewoonten rond het — 


kerstfeest. 


N.B. De filmstroken zijn voor Nederland verkrijgbaar bij het \ 
Interdiocesaan Liturgisch Secretariaat, Archipelstraat 17, Nij- — 
megen en voor België bij C.P.O., Blijde Inkomststraat, Leuven. — 


Imprimatur: 


H. J. H. M. Fortmann, cens. a.h.d. 
Huis ter Heide die 8 nov. 1956 
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